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Minerale

Armstrong possiede una vasta gamma di pannelli per
soffitti in filbora minerale, lana di vetro e lana di roccia (Soft).
| progettisti avranno un’ampia scelta, dalle superficie lisci
alle piu tradizionali versioni fessurate, con vari dettagli
bordi, dimensioni, colori, disegni e prestazioni.

In questo catalogo la gamma Armstrong & presentata per
tipo di superficie, tra cui i progettisti potranno trovare
soluzioni standard (per le prestazioni di base), di design
(disegni geometrici, colori) e di alte prestazioni (acustica,
igiene, resistenza all’'umidita, lunga durata, ecc.).

La gamma Prima offre ottime prestazioni tecniche: fonoi-
solamento, alta resistenza all'umidita (95%RH), resistenza
agli impatti ed anche resistenza al fuoco. A testimoniare
della lunga durata di questi pannelli Armstrong offre una
garanzia di 10 anni contro I'imbarcamento* (p.6).

Lintera gamma Armstrong & concepita e testata per offrire
(e mantenere) i livelli di reazione al fuoco richiesti dal
mercato. Inoltre, abbinando ai pannelli i sistemi di sospen-
sione Armstrong, possiamo offrire soluzioni di protezione
al fuoco delle strutture (REI).

Ultima/Optima Vector

La gamma Armstrong

La nostra gamma soddisfera senz’altro la vostra creativita,
non dimenticando che verra sempre ampliata con nuovi
disegni e soluzioni.

Basic

Feria ha una superficie bianca e finemente granulata
rispondendo alla attuali tendenze architetturali. Feria offre
una soluzione economica, unendo riflessione della luce e
comfort acustico.

Tatra e Cortega sono caratterizzati da una superficie
fessurata che gli garantisce un buon assorbimento
acustico. Questi pannelli, disponibili nei dettagli bordi Board
e Tegular, resistono inoltre fino al 70% di umidita relativa.

Metallo

Realizzati in acciaio galvanizzato verniciato con polvere
di poliestere, i nostri soffitti metallici sono fatti per durare.
Le loro alte prestazioni includono durata nel tempo

ed eccellenti qualita acustiche. L’aspetto satinato

dei nostri soffitti metallici offre un look attraente,
moderno e funzionale.

Madera MicroLook Perf. A1 con Silhouette BI

Legno

Se desiderate dar vita ad un ambiente calmo e conforte-
vole, il legno Vi permettera di ideare gli interni originali

piu caldi ed accoglienti. Potrete scegliere tra superfici lisce
o perforate, laminate o impiallacciate, la finitura e il colore
piU adatti ai vostri progetti.

Sistemi di sospensione

Armstrong propone inoltre sistemi di sospensione che
integrano perfettamente i pannelli di vostra scelta.

Tutti i nostri sistemi sono concepiti per rispondere ai vostri
bisogni di prestazioni, estetica e lunga durata. Specificare
il sistema di sospensione Trulok Peakform garantira

la massima qualita tra i controsoffitti. Infatti la struttura
Peakform crea una soluzione resistente, semplice

ed affidabile.

Orcal Axal

Soluzioni su misura

eeeegema
Metal Ceilings by @-mstrong

Con Gema, Armstrong vi offre le
migliori soluzioni su misura per i vostri
soffitti in metallo. Gema, specialista
nella progettazione e fabbricazione

di prodotti sofisticati, sa unire tradizione
e innovazione, sicurezza e funzionalita.
Con un team messo esclusivamente
al servizio dei progettisti e sedi di
produzione decentralizzate, Gema € in
grado di offrire grande flessibilita e una
capacita produttiva ineguagliabile; cio
le consente di offrire prodotti di ottima
qualita e soluzioni su misura. Per ulte-
riori informazioni vogliate contattare

il nostro Ufficio commerciale.

(D ceilings
Pannelli audio i-ceilings.
)))) 9 Questi pannelli integrano degli
altoparlanti ed hanno la stessa

finitura dei soliti pannelli: sono quindi
invisibili.

iPannelli antenna i-ceilings.

)

E Questi pannelli integrano delle
J antenne che permettono

v/
connessioni senza filo per la trasmissione
di dati e della voce. Offrono la medesima

finitura dei pannelli standard permettendo
la creazione di un soffitto omogeneo.



La gamma Armstrong
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| sistemi di sospensione

Gli schemi riportati qui di seguito rappresentano i sistemi di sospensione e le famiglie di prodotti di tutta la gamma Armstrong
presentata in questo catalogo. Per una piu facile identificazione, accanto ad ogni famiglia di prodotti
viene illustrato il sistema di sospensione da utilizzare. Per ulteriori informazioni sui sistemi di sospensione,
vogliate contattare il nostro ufficio tecnico commerciale.
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Questo catalogo illustra
tutti i prodotti Armstrong
standard e semi-standard.

- La gamma Minerale
(fibra e lana minerale biosolubile)
- La gamma Orcal, pannelli
metallici
- La gamma Madera, pannelli
in legno
- La gamma Trulok, sistemi
di sospensione

Per aiutarVi ad individuare

i prodotti piu adatti a rispondere
alle Vostre esigenze specifiche,
abbiamo organizzato il contenu-
to di questo catalogo secondo

i seguenti criteri:

- Per prestazione (p.7):
queste pagine vi aiutano a trovare
il materiale che cercate a seconda
delle vostre esigenze: acustica,
fuoco, riflessione luminosa, lavabilita,
resistenza agli impatti, igiene...

- Per sistema di sospensione (p.4):
un diagramma permette di identificare
ogni sistema di sospensione ed il
tipo di pannello con cui & abbinabile
system to the ceiling tile edge detail.

- Per tipo di applicazione (p.8-9):
criteri di selezione per scegliere un
controsoffitto a secondo dell'area
di applicazione

- Per prodotto, in ordine alfabetico
(p-5): un metodo di ricerca veloce per
coloro che hanno gia familiarita con
la gamma di prodotti Armstrong.

Come usare questo catalogo?

Elenco delle icone

Prestazione Fuoco Resistenza ai graffi Resistenza agli impatti
Test sulla combustibilita La superficie presenta La superficie presenta un
dei pannelli. Tutti i pannelli un alto livello di alto livello di resistenza agli
Armstrong sono in Classe resistenza ai graffi, impatti, misurato con il test

1 e Classe 0. misurato con il test “Preston Impact Test”.
“Hess Rake Test”

@]

Lunga durata
Capacita complessiva
aresistere a lavaggi,
spazzolature, graffi ed urti

Colori 0 Peso
Pannelli disponibili in . Peso medio per 1 mq.
versione colorata.

X
¥

Igiene [/ Anti-microbico I/ Pulizia con getto

ol

L@l Per aree che richiedono  |pssZad@  Prestazioni specifiche d’acqua ad alta ;?°°f:‘l’l
+ alti livelli di igiene i + contro lo sviluppo di pressione \\\I\"I
(ospedali, industrie batteri, muffe e funghi. Lavabile con getto e

alimentari, farmaceutiche,
di alta tecnologia. . .).

d’acqua ad alta pressione.

Sistema Dimensioni Dettaglio bordo
di sospensione |‘2""_,| Lunghezza e larghezza Board, Tegular,
Si consiglia di usare il espresse in mm. MicroLook (BE), Vector,
sistema di sospensione SL2, K2C2
Trulok.
Assorbimento
> 3 3 > acustico _ 3 > 3
—~ — — Perdita di energia —~ — =
] v | - & | sonora quando il suono - ~ [ ~
<0.45 0.45<v,,<0.65 >065  alllaversaocolpiscesu- 50 g 30=dB< 35 =35dB

perfici, oggetti e persone
in un ambiente.

Riflessione
luminosa

Indica la quantita

di luce riflessa da una

superficie, valore 70% 90% 95% 100%
espresso in percentuale.

S

<75% 75<%<85 =85%

Aree di applicazione

Smontabilita
Sistema di contro-
soffitto che permette
un accesso molto
semplice al plenum.

Lavabilita

Lavaggi occasionali
con tessuto o0 spugna
inumiditi in acqua con
sapone delicato

0 detergente diluito.

Spazzolabilita

Per applicazioni dove la
lavabilita & una priorita,
pannelli resistenti

a procedure di manu-
tenzione e lavabilita
pit esigenti.

Conduttivita
termica

Traduce come un
materiale trasmette
il calore.

Isolamento acustico
Termine relativo alla
trasmissione del suono
fra ambienti che condivi-
dono il medesimo plenum.

Resistenza all'umidita
Capacita di un pannello

a mantenere le proprie
caratteristiche meccaniche
in ambiente umido.

= + il

Uffici Sanita Scuola

Commercio e
spettacolo

=
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Le prestazioni
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minerale minerale
Ultima 0.65(H) 070 37dB Classe 1 L1 88% 95% RH si si 12 Fine Fissured* 0.60(H)  0.55 34 dB Classe 0 1 83% 95% RH 23
Ultima Vector 0.70(H) 0.75 37dB Classe 1 88% 95% RH si si 12 Fine Fissured SL2/K2C2* ¢ 0.60 0.55 40 dB Classe 1 83% 95% RH 23
Ultima SL2/K2C2 ¢ 0.65(H) 0.65 39dB Classe 1 88% 95% RH si si 12 Frequence 0.70(H  0.70 35dB Classe 1 83% 95% RH 23
Ultima dB 0.50(H)  0.50 38dB Classe 1 L1 88% 95% RH si si 13 Feria 0.50 0.50 32dB Classe 1 83% 90% RH 24
Ultima dB K2C2/SL2 ¢ 0.50 0.45 44 dB Classe 1 88% 95% RH si si 13 Tatra 0.55(H)  0.55 34 dB Classe 1 80 % 70% RH 25
Optima (15 mm) 0.90 0.90 Classe 1 85% 95% RH 14 Cortega 0.55(H)  0.55 34 dB Classe 1 80 % 70% RH 25
Optima (20 mm) 0.95 0.95 Classe 1 85% 95% RH 14 Bioguard 0.15(L) 0.15 37dB Classe 1 1 90% 95% RH si 26
Optima (25 mm) 1.00 1.00 Classe 1 85% 95% RH 14 Bioguard Perforato 0.65 0.60 34 dB Classe 1 1 83% 95% RH si 26
Optima Vector 1.00 0.95 Classe 1 85% 95% RH 14 Mylar 0.10(L) 0.10 36 dB Classe 1 80% 95% RH si 26
Neeva (18/20/25 mm) 1.00 0.95 Classe 1 83% 95% RH 15 Parafon Hygien 0.95 0.95 Classe 1 84% 95% RH si 26
Dune Sahara* 0.60 0.55 34 dB Classe 0 1 83% 95% RH 16 Ceramaguard Fine Fissured 0.55(MH)  0.60 39dB Classe 1 84% 100% RH si 27
Sahara SL2/K2C2* ¢ 0.55 0.50 39dB Classe 0 83% 95% RH 16 Newtone 0.10(L) 0.10 37dB Classe 0 85% 100% RH si si 27
Sabbia 0.65 0.65 35dB Classe 1 83 % 95% RH 16 Visual V49/V64 0.95 4 0.95/0.90 4 Classe 1 70% RH 28
Cirrus* 0.55(H) 0.50 36 dB Classe 1 1 83% 95% RH 17

metallo
Cirrus 75 0.70(H) 0.75 38 dB Classe 1 83% 95% RH 17

Orcal Axal /Microperforato 0.75° 0.80 20dB® Classe 0 % 90% RH sit 30
Cirrus Image 0.55(H) 0.55 36 dB Classe 1 L1 70% 70% RH 18

Orcal Clip-In/Microperforato 0.75® 0.80 20dB® Classe 0 1% 90% RH sif 31
Contrast Circles, Squares, Linear 0.55 0.50 36 dB Classe 1 83% 95% RH 18

Orcal MicroLook/Microperforato  0.75® 0.80 20dB® Classe 0 % 90% RH sif 32
Synonymes Ribbon, Melody 0.55(H) 0.50 36 dB Classe 1 83% 70% RH 19

Orcal Tegular/Microperforato 0.75® 0.80 20dB® Classe 0 % 90% RH sit 32
Plain* 0.15(L) 0.15 37dB Classe 0 L1 90% 95% RH 20

Orcal Doghe /Microperforato 0.75® 0.80 20dB® Classe 0 1% 90% RH sif 33
Graphis Puntos, Cuadros 0.15(L) 0.15 36 dB Classe 1 90% 70% RH 21
Graphis Linear, Neocubic, 0.15(L) 0.15 36 dB Classe 1 90% 70% RH 21 Iegno
Diagonal, Mix A, Mix B

Madera 0.15(L)  0.15 42 dB Classe 1 70% RH 35
Casa* 0.60 0.55 35dB Classe 1 1 83% 95% RH 22
Adria* 0.60 0.55 34 dB Classe 1 1 83% 95% RH 22

A Risultato ottenuto con I'uso di un materassino fonoassorbente dello spessore di 20 mm e Con isolante + SL2/K2C2: Orditura semi-nascosta

[ 1Resistenza al fuoco disponibile per certi modelli di questa gamma * Prima (veda pag.4)

# Orcal Bioguard (veda pag.29)



Fare la scelta giusta

Ogni tipo di criterio deve essere preso
in considerazione. Funzionale - di che tipo di edificio si tratta?
Come verra utilizzato? Tecnico - quale specifica prestazione
e richiesta? Estetico - come si puo ottenere I'effetto giusto?

Decoro

Armstrong propone una grande
scelta di finiture. Da superfici lisce
alle piu tradizionali superficie fessu-
rate, potrete scegliere la finitura che
meglio risponde ai vs. criteri: buona
riflessione luminosa, aspetto piu
design, metallo, legno, ecc.

Perché scegliere un
controsoffitto acustico?
abbattimento acustico migliora

il comfort, la concentrazione

e la produttivita negli ambienti.

| soffitti acustici Armstrong riducono
i livelli sonori negli spazi interni,
grazie a materiali con un’alta
prestazione di assorbimento

ed isolamento acustico.

Ispezionabilita
dell’intercapedine

La maggior parte dei nostri
controsoffitti € smontabile e con-
sente I'accesso all'impiantistica
situata nell'intercapedine.

Bordi rinforzati per Prima
Tegular e MicroLook

e per Ultima

Il fatto che i bordi dei pannelli delle
gamme Prima e Ultima siano rinfor-
zati rende il prodotto piu manegge-
vole. Cio da agli installatori una mag-
gior confidenza con il prodotto

e lo rende meno danneggiabile
nell'installazione, accesso all’inter-
capedine e manutenzione.

Criteri

E di grande importanza identificare
accuratamente le Vostre esigenze.
State cercando durata nel tempo?
Lavabilita? O forse acustica e smon-
tabilita sono pit importanti per Voi?
Criteri identificati da Armstrong Vi
aiuteranno a decidere sulle Vostre
priorita.

La Vostra scelta, naturalmente,
dipendera dal Vostro budget

e preferenze di decoro, ma anche
da fattori quali la resistenza all’'umidi-
ta, il comportamento al fuoco, la
riflessione luminosa e la facilita con
cui il controsoffitto pud essere pulito
e manutenuto. La gamma
Armstrong di materiali per contro-
soffitti - fiora minerale, lana minerale,
metallo e legno - Vi consentira di
effettuare la scelta ideale.

Le prestazioni

Armstrong ha sviluppato una gamma di pannelli per rispondere ad esigenze specifiche
in situazioni particolarmente difficili sia in termini di acustica che di resistenza
all'umidita, di igiene, di resistenza agli urti o di comportamento al fuoco. Oltre a questo,
Armstrong offre una garanzia di 10 anni per i prodotti Prima e 95 % RH.

.
2l Acustica

| controsoffitti sono stati originariamente progettati per
garantire un controllo in termini di acustica.

Da allora, la prestazione acustica dei controsoffitti

€ andata migliorando ed Armstrong continua nella ricer-
ca di nuovi sistemi per migliorare i valori di assorbimento
e isolamento acustico dei suoi prodotti.

ﬁ Fuoco

Tutti i soffitti in fibra minerale Armstrong sono di Classe
0 e Classe 1 secondo il D.M. 26/6/1984, e molti di essi
rientrano anche nelle diverse classi di resistenza al
fuoco prescritte dai regolamenti edilizi.

.2 Resistenza agli impatti

| soffitti spesso subiscono un cattivo trattamento in
aree come i corridoi, dove generalmente corrono molti
impianti. Inoltre, i numerosi servizi incorporati nell’inter-
capedine rendono necessaria una frequente rimozione
dei pannelli. Per questi motivi, il livello di resistenza agli
urti € stato particolarmente curato da Armstrong.

IRl Garanzia 10 anni

Armstrong Building Products garantisce la gamma
Prima e i prodotti 95 % RH esenti da eventuali
problemi d'imbarcamento* derivanti da difetti

di fabbricazione o di qualita del materiale per 10 anni
dalla data d'installazione del materiale, subordinata-
mente alle condizioni.

* N.B. imbarcamento massimo 1/300' della portata

m Resistenza all’umidita

L'installazione di controsoffitti deve affrontare richieste
sempre piu esigenti in termini di resistenza all’'umidita
in casi come: programmi di costruzione in tempi veloci,
edifici confrontati a un’alternanza di caldo e freddo,
ambienti con un’elevata concentrazione di persone,
edifici aperti al’ambiente esterno...

E per questa ragione che Armstrong offre oggi una
vasta gamma di prodotti adatti per installazione in
condizioni di umidita relativa fino al 95 %. Alcuni di essi
sono ottimi anche per condizioni estreme con umidita
relativa del 100 %.

Igienicita
Le severe disposizioni attuali in tema di salute
e sicurezza richiedono I'utilizzo di controsoffitti conformi
alle normative che regolano le industrie alimentari
e sanitarie. Soprattutto per le industrie elettroniche,
di fibre ottiche, farmaceutiche ed informatiche
vengono richieste installazioni controllate dal punto
di vista ambientale e condizioni di igienicita degli
ambienti rispondenti alla Classe 100. Le soluzioni
di igiene Armstrong sono appositamente studiate
per far fronte a questo tipo di esigenze.

Riflessione luminosa
Questo valore (espresso in percentuale) indica la quantita
di luce riflessa da una superficie.
Questa e determinante nella creazione di un ambiente
luminoso generando anche risparmi energetici.

Lavabilita

| pannelli resistono a lavaggi occasionali con tessuto
o spugna inumiditi in acqua con sapone delicato

o detergente diluito.



ULTIMA/OPTIMA

Aree di applicazione

Scegliere un controsoffitto per un ambiente specifico significa considerare vari criteri per trovare la migliore soluzione. Se I'acustica e la protezione antincendio devono
sempre essere considerati, altri criteri quali il design o I'igiene riguardano solo particolari locali. Il controsoffitto, comunque, deve essere scelto al momento stesso della fase

di progettazione per evitare costosi cambiamenti successivi.Le pagine seguenti riassumono i vari criteri da considerare per le principali applicazioni.

Uffici

ZONE CRITERI PRODOTTI
CONSIGLIATI
ZONE RECEPTION Design ULTIMA
SHOWROOMS Acustica CIRRUS 75
Integrazione degli GRAPHIS

elementi di servizio

ORCAL (AXAL, CLIP-IN...)
MADERA

ZONE DI PASSAGGIO
CORRIDOI

Acustica
Integrazione degli
elementi di servizio
Smontabilita
Lunga durata

ULTIMA dB

DOGHE (PRIMA / ULTIMA / ORCAL)

ORCAL CLIP-IN
ORCAL AXAL
EXTRA MICROPERFORATO

ULTIMA/OPTIMA

SALE GONFERENZE Acustica ULTIMA
CIRRUS 75 Design OPTIMA / NEEVA BIOGUARD
SABBIA
CIRRUS 75
ORCAL AXAL
SYNONYMES
UFFICI PRESTIGIOSI Design ULTIMA (VECTOR)
Acustica ULTIMA dB
Integrazione degli OPTIMA (VECTOR)
elementi di servizio ORCAL
MICROPERFORATO
CIRRUS 75
ORCAL AXAL MADERA MYLAR
t\\ — OPEN SPACE, Acustica OPTIMA
owa CALL CENTER Integrazione degli NEEVA
y elementi di servizio ULTIMA
Riflessione luminosa CIRRUS 75

1%

PLANKS PRIMA/
ULTIMA/ORCAL

ORCAL PERFORATO

UFFICI SINGOLI

Acustica
Integrazione degli
elementi di servizio

ULTIMA / ULTIMA dB
OPTIMA

NEEVA

SABBIA

PRIMA

DOGHE (PRIMA / ULTIMA)
ORCAL

SALE COMPUTER Acustica ULTIMA
Integrazione degli ORCAL
elementi di servizio MYLAR
Smontabilita BIOGUARD
Camere Bianche NEWTONE

MENSE Acustica ULTIMA
Design OPTIMA

BIOGUARD
SABBIA
CIRRUS 75
COLORTONE

ORCAL PERFORATO

PARAFON
HYGIEN

Sanita

ZONE CRITERI PRODOTTI
CONSIGLIATI
PENSILINE ESTERNE Lunga durata CERAMAGUARD
Resistenza all'umidita ORCAL CLIP-IN LISCIO
ORCAL AXAL
ZONE RECEPTION Estetica COLORTONE
NEGOZI Acustica VISUAL
CONTRAST
MADERA
ULTIMA / OPTIMA
ORCAL AXAL
ZONE DI PASSAGGIO Smontabilita DOGHE PRIMA
Lunga durata DOGHE ORCAL
Resistenza agli impati ORCAL CLIP-IN
Integrazione degli ORCAL AXAL
elementi di servizio
UFFICI SINGOLI Acustica PRIMA
Estetica ULTIMA
Riflessione luminosa ULTIMA dB
STANZE Igiene BIOGUARD
Acustica ULTIMA dB
Estetica ORCAL LISCIO
Riflessione luminosa
AMBULATORI Igiene BIOGUARD
Lavabilita MYLAR
Resistenza all'umidita CERAMAGUARD
ORCAL LISCIO
ORCAL BIOGUARD
LABORATORI, Igiene PARAFON HYGIEN
CUCINE Lavabilita ORCAL CLIP-IN LISCIO

Resistenza all'umidita

ORCAL BIOGUARD

BAGNI, SPOGLIATOI, Igiene PRIMA

ZONE UMIDE Lavabilita NEEVA
Resistenza all'umidita CERAMAGUARD

SALE CONFERENZE, Acustica SABBIA

SALE D’ATTESA, SALE Smontabilita ULTIMA / OPTIMA

RIUNIONI, BIBLIOTECHE Estetica CIRRUS 75
Integrazione degli FREQUENCE

elementi di servizio

ORCAL PERFORATO

PISCINE

Acustica
Resistenza all'umidita

CERAMAGUARD
NEEVA

SABBIA

COLORTONE

ULTIMA/OPTIMA

Scuola

ZONE CRITERI PRODOTTI
CONSIGLIATI
PENSILINE Lunga durata CERAMAGUARD
ESTERNE Resistenza all'umidita ORCAL CLIP-IN LISCIO
ZONE RECEPTION Estetica COLORTONE
Acustica OPTIMA / ULTIMA
VISUAL
CONTRAST
MADERA
ORCAL AXAL
ZONE DI PASSAGGIO Smontabilita DOGHE PRIMA

Integrazione degli
elementi di servizio
Lunga durata
Acustica

Resistenza agli impatti

DOGHE ULTIMA
DOGHE ORCAL
ORCAL CLIP-IN LISCIO
AXAL

AULE Acustica SABBIA
Riflessione luminosa FREQUENCE
Lunga durata NEEVA
Estetica COLORTONE
Smontabilita DOGHE PRIMA
Resistenza all'umidita PRIMA DUNE SAHARA
(variazioni di temperature)

AUDITORIUM, Acustica OPTIMA / ULTIMA

ANFITEATRI, Estetica SABBIA

BIBLIOTECHE, Smontabilita FREQUENCE

LABORATORI LINGUISTICI  Integrazione degli NEEVA
elementi di servizio COLORTONE

RISTORANTI, Acustica OPTIMA / ULTIMA
MENSE Estetica SABBIA
VISUAL
ORCAL
COLORTONE
CUCINE Lavabilita PARAFON HYGIEN
Igiene ORCAL CLIP-IN LISCIO

Resistenza all'umidita

ORCAL BIOGUARD

SALE COMPUTER,
LABORATORI

Igiene

Camere bianche
Lavabilita
Integrazione degli
elementi di servizio

BIOGUARD
MYLAR

DOGHE ORCAL
ORCAL BIOGUARD

BAGNI, SPOGLIATO! Lavabilita DOGHE PRIMA

ZONE UMIDE Igiene CERAMAGUARD
Resistenza all'umidita

PISCINE Resistenza all'umidita CERAMAGUARD
Acustica NEEVA

PALESTRE Lunga durata ORCAL AXAL

Acustica
Resistenza agli impatti



Ny

ULTIMA/OPTIMA

ORCAL AXAL
fo, F
[

CONTRAST

= R0 AN

Trasporti

ZONE CRITERI PRODOTTI
CONSIGLIATI
ZONE RECEPTION, Design ULTIMA
SALE D’ASPETTO, NEGOZI Smontabilita CONTRAST
Acustica MADERA
ORCAL (AXAL / CLIP-IN /
MICROLOOK TEGULAR / BOARD)
BUSINESS CENTRE, Design ULTIMA
SALE D’ASPETTO, SALE  Acustica MADERA
RIUNIONI E CONFERENZE ~Smontabilita OPTIMA
Integrazione degli NEEVA
elementi di servizio CONTRAST
ORCAL AXAL

EXTRA MICROPERFORATO

ZONE DI TRANSITO Lavabilita ORCAL CLIP-IN, TEGULAR
CORRIDOI Smontabilita DOGHE (PRIMA / ULTIMA / ORCAL)
Design
Acustica
UFFICI SINGOLI Acustica ULTIMA
Integrazione degli PRIMA
elementi di servizio ORCAL AXAL
Smontabilita EXTRA MICROPERFORATO
Lunga durata ORCAL CLIP IN
EXTRA MICROPERFORATO
RISTORANTI, Acustica PRIMA
BAR Design ULTIMA
Igiene CONTRAST
Lavabilita (Cucine) BIOGUARD
MADERA
ORCAL (AXAL, ...)
SALE COMPUTER, Integrazione degli ULTIMA
LOCALI TECNICI elementi di servizio MYLAR
Smontabilita NEWTONE
Camere bianche ORCAL AXAL LISCIO
Acustica ORCAL CLIP-IN LISCIO

ORCAL BIOGUARD

BAGNI, SPOGLIATOI,
ZONE UMIDE

Resistenza all'umidita
Lavabilita

CERAMAGUARD
NEWTONE

BIOGUARD

PRIMA

ORCAL CLIP-IN LISCIO
ORCAL BIOGUARD

PENSILE ESTERNE,
CAPANNONI

Resistenza alle
variazioni di temperatura
Lunga durata

CERAMAGUARD
NEWTONE
ORCAL CLIP-IN LISCIO

ULTIMA/OPTIMA

Spettacolo

ZONE CRITERI PRODOTTI
CONSIGLIATI
ZONE RECEPTION, Design ULTIMA
SHOWROOM Acustica CONTRAST
ORCAL (AXAL, CLIP-IN...)
MADERA
RISTORANTE Acustica ULTIMA VECTOR
MENSE, BAR Design CIRRUS 75
Integrazione degli CONTRAST
elementi di servizio OPTIMA / NEEVA
Smontabilita ORCAL
MADERA
FAST FOOD Acustica ULTIMA
Resistenza alle variazioni  CIRRUS 75
di temperatura BIOGUARD
Lavabilita
ZONE DI PASSAGGIO Smontabilita DOGHE (PRIMA / ORCAL / ULTIMA)
Lunga durata ULTIMA VECTOR
Acustica
SALE CONCERTO, Design COLORTONE
AUDITORIUM, TEATRI, Acustica NEEVA
CINEMA OPTIMA
ORCAL
PALESTRE, Resistenza all'umidita CERAMAGUARD
BAGNI, Lavabilita NEWTONE
SPOGLIATOI, BIOGUARD
ZONE UMIDE NEEVA
ORCAL AXAL LISCIO
ORCAL CLIP-IN LISCIO
ORCAL BIOGUARD
PISCINE, Resistenza all’'umidita CERAMAGUARD
PISTE DI PATINAGGIO Lavabilita NEWTONE

ULTIMA/OPTIMA

ZONE

Commercio

CRITERI

PRODOTTI
CONSIGLIATI

PENSILE ESTERNE,

Resistenza alle

ORCAL LISCIO (CLIP-IN / AXAL)

CAPANNONI, variazioni di temperatura NEWTONE
MAGAZZINI e di tasso di umidita CERAMAGUARD
Lunga durata
CENTRI COMMERCIALI Design VISUAL
Integrazione degli PRIMA
elementi di servizio ORCAL
STAZIONE DI SERVIZIO Resistenza all'umidita NEWTONE
ESTERNI CERAMAGUARD
INTERNI Resistenza alle PRIMA
variazioni di temperatura BIOGUARD
MYLAR
ORCAL AXAL
SHOWROOM Design ULTIMA
Integrazione degli OPTIMA
elementi di servizio SABBIA
Acustica PRIMA
Lunga durata VISUAL
ORCAL AXAL
STRUTTURE DESIGN
SUPERMERCATI, Smontabilita CIRRUS
GRANDI MAGAZZINI Integrazione degli DUNE SAHARA
elementi di servizio VISUAL
Design SYNONYMES
Integrazione segnaletica GRAPHIS

Budget

STRUTTURA SILHOUETTE
ORCAL

HALL Resistenza alle variazioni  PRIMA
di temperatura MYLAR
Acustica CERAMAGUARD
SUPERMERCATI Resistenza all’'umidita MYLAR
ALIMENTARI Lavabilita CERAMAGUARD
NEWTONE
BIOGUARD
ORCAL LISCIO
SALONI DI PARRUCCHIERE  Lavabilita ORCAL
Acustica ULTIMA
GRAPHIS
BOUTIQUE Design GRAPHIS
Integrazione SYNONYMES
dei corpi illuminanti CIRRUS 75
ULTIMA VECTOR
MADERA
MODA Design ULTIMA
Integrazione degli DUNE SAHARA
elementi di servizio GRAPHIS
ORCAL
BANCHE Acustica ULTIMA
Design OPTIMA / NEEVA
ORCAL AXAL
NEGOZI DI Resistenza alle SILHOUETTE
GIARDINAGGIO variazioni di temperatura  BIOGUARD
Integrazione degli elementi  ORcAL
di servizio e segnaletica
TINTORIE, Resistenza all'umidita PRIMA
BAGNI CERAMAGUARD
BIOGUARD
MYLAR

ORCAL



Il rumore, se non debitamente controllato, pud nuocere gravemente alla quiete dell’ambiente. Per evitare questo inconveniente &€ necessario che il progettista

Come scegliere un controsoffitto acustico?

analizzi e scelga prodotti che contribuiscano all’ottenimento di buoni risultati acustici. La prestazione acustica € determinata dall’assorbimento acustico del materiale,
misurato in Alpha Sabine, e dall’isolamento acustico, misurato in dB.
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=Cic NN

~~
= [

Isolamento acustico

Il potere fonoisolante di un materiale descrive I'attitudine
di un divisorio posto a separazione tra due ambienti

ad impedire che i rumori aerei prodotti in uno di essi
vengano tramessi all’altro.

L'isolamento acustico &€ una grandezza misurata in opera:

i dati riportati in questo catalogo sono pertanto indicativi,
in quanto un calcolo reale necessita del supporto

di un’esperto e deve essere effettuato in associazione
agli altri elementi costruttivi dell’ambiente analizzato
(pavimento, pareti...).

Assorbimento acustico

Per assorbimento acustico in un ambiente si intende
generalmente la riduzione del rumore ed il tempo ottimale
di riverberazione*. La grandezza che definisce la proprieta
di un materiale fonoassorbente ¢ il coefficiente di
assorbimento acustico che rappresenta il rapporto tra
I’energia sonora assorbita e I'energia sonora incidente.

Il coefficiente di assorbimento acustico viene
generalmente misurato per bande di ottava. Solitamente
si prende come dato di riferimento il valore at , o il valore
medio dei coefficienti di assorbimento acustico, definito
NRC (coefficiente di riduzione del rumore).

Si tenga presente che il tempo di riverberazione in un
ambiente non deve essere né troppo lungo - (fenomeno
“eco”) - né troppo corto (@ambiente eccessivamente
ovattato). Per le zone dove si raccomanda I'installazione
di controsoffitti ad alto potere di assorbimento acustico,
Armstrong offre una vasta gamma di soluzioni come
Ultima (liscio), Frequence (finemente fessurato), Cirrus 75
(perforato), Optima e Neeva.

* Tempo di riverberazione: tempo in secondi che intercorre fra lo
spegnimento della sorgente e I'istante in cui il livello sonoro
diminuisce di 60 dB rispetto al valore iniziale.

Valori di assorbimento ed isolamento acustico della gamma Minerale

Pannello o, NRC 125 250 500 1000 2000 4000 Dncw Pagina
Optima (Board 25 mm) 1.00 1.00 0.50 0.85 1.00 0.95 1.00 1.00 14
Neeva (Board 25 mm) 1.00 0.95 0.40 0.85 1.00 0.95 1.00 1.00 15
Neeva (Board 18 mm) 1.00 0.95 0.40 0.85 1.00 0.90 1.00 0.95 15
Visual V49 (con materassino di lana da 20 mm) 0.95 0.95 0.43 0.83 0.85 0.98 1.06 1.01 28
Visual V64 (con materassino di lana da 20 mm) 0.95 0.90 0.42 0.72 0.90 0.93 1.05 1.08 28
Parafon Hygien 0.95 0.95 0.40 0.85 0.90 0.90 0.95 0.90 26
Cirrus 75 0.70(H) 0.75 0.35 0.45 0.65 0.85 0.95 1.00 38 17
Frequence 0.70(H) 0.70 0.35 0.50 0.65 0.80 0.85 0.85 35 23
M%%ié%ﬁ?ﬁi’;g 3'3&' BE) 0.65(H) 0.70 0.25 0.40 0.65 0.80 0.90 0.90 37 12
Ultima (SL2/K2C2) 0.65(H) 0.65 0.30 0.45 0.60 0.75 0.85 0.80 39 12
Sabbia 0.65 0.65 0.35 0.50 0.70 0.75 0.70 0.45 35 16
Bioguard perforato 0.65 0.60 0.35 0.45 0.60 0.75 0.70 0.60 34 26
Fine Fissured 0.60(H) 0.55 0.30 0.40 0.50 0.65 0.70 0.75 34 23
Casa 0.60 0.55 0.35 0.40 0.50 0.60 0.60 0.55 35 22
Dune Sahara 0.60 0.55 0.35 0.40 0.55 0.60 0.55 0.55 34 16
Adria 0.60 0.55 0.35 0.40 0.60 0.70 0.60 0.55 34 22
Ceramaguard (600 x 1200) 0.55(MH) 0.60 0.25 0.30 0.50 0.80 0.85 0.75 39 27
Synonymes 0.55(H) 0.50 0.40 0.35 0.45 0.55 0.70 0.75 36 19
Contrast 0.55 0.50 0.40 0.40 0.45 0.55 0.60 0.65 36 18
Cirrus 0.55(H) 0.50 0.40 0.35 0.45 0.55 0.70 0.75 36 17
Cirrus Image 0.55(H) 0.55 0.35 0.40 0.45 0.60 0.75 0.85 36 18
Colortone 0.55 0.50 0.40 0.40 0.55 0.55 0.50 0.45 35 16
Sahara (SL2/K2C2) 0.55 0.50 0.35 0.40 0.50 0.60 0.55 0.40 39 16
Ultima dB (Board, Tegular,

MicroLook, MicrolLook BE) 0.50(H) 0.50 0.25 0.30 0.45 0.55 0.75 0.80 38 13
Ultima dB (SL2/K2C2) 0.50 0.45 0.30 0.35 0.40 0.50 0.60 0.55 44 13
Visual V64 0.40 0.71 0.21 0.26 0.46 0.74 1.01 28
Graphis 0.15(L) 0.15 0.35 0.20 0.10 0.10 0.15 0.25 36 21
Bioguard non perforato 0.15(L) 0.15 0.30 0.20 0.15 0.10 0.20 0.25 37 26
Plain 0.15(L) 0.15 0.30 0.25 0.15 0.10 0.15 0.25 37 20
Mylar 0.10(L) 0.10 0.25 0.15 0.10 0.10 0.10 0.15 36 26
Newtone 0.10(L) 0.10 0.25 0.15 0.10 0.10 0.10 0.05 37 27
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Armstrong propone le seguenti soluzioni:

Mylar (pag. 26) caratterizzato da una pellicola di
poliestere che respinge la polvere.

Il trattamento inibitorio applicato a Bioguard (come
descritto a pag. 26) previene lo sviluppo dei batteri.
Parafon Hygien ¢& lavabile ed idoneo alla pulizia
consistemi di lavaggio con getto d'acqua ad alta
pressione (vedere pag. 26).

Oltre a questo, test di laboratorio eseguiti in
Germania dimostrano che i decori Adria, Casa,
Cirrus, Cortega e Tatra non favoriscono lo svilup

Tested for your health

Nutrition and Food
Research Institute
Bioguard

| test eseguiti dal TNO Nutrition
and Food Research Institute
hanno evidenziato che i pannelli
per controsoffitti Armstrong
Bioguard non favoriscono

la crescita di microrganismi.

Lebensmittel-Labor
Dr WeBling GmbH
Prodotti Base e Prima

| test esequiti dal Lebensmittel-
Labor Dr Wessling GmbH hanno | test eseguiti dal TNO Nutrition
evidenziato che i pannelli per
controsoffitti Armstrong

(Tatra, Casa, Cortega, Adria,
Dune, Cirrus) possono essere
disinfettati senza problemi con

Sanita

po di germi e sono faciimente disinfettabili con
sostanze appropriate. Infine, secondo la classifica-
zione svedese riguardante la dispersione di com-
posti organici dei materiali edili nell' ambiente,

i pannelli Armstrong rientrano nella Classe A
(materiali a bassa emissione) e possono pertanto
essere impiegati in ambienti ove sia richiesta
un'alta igienicita. | risultati dei test sono disponibili
su richiesta.

La gamma metallo adesso offre una soluzione alle
esigenze della sanita con i nuovi pannelli Orcal
Bioguard (veda pag. 29).

TNO V97.339
Nutrition and Food
Research Institute
Parafon Hygien

and Food Research Institute
hanno evidenziato che i pannelli
per controsoffitti Parafon
Hygiene impediscono la crescita
di microrganismi.

i piu comuni disinfettanti.

Bioguard, il pannello per la Sanita

Lavabilita

Il test ASTM D-4828 di lavabilita valuta la capacita di un contro-
soffitto a resistere ai lavaggi. Il test usa I'azione di lavaggio

(o strofinio) di una spugna e di un sapone non abrasivo e misura
come la superficie del controsoffitto resiste a cicli di lavaggio.

La valutazione & basata sulla capacita della superficie a soppor-
tare fino a 500 lavaggi senza penetrazione dell’acqua cioé

la resistenza all’abrasione.

Controsoffitto classico Bioguard

La fotografia mostra la lavabilita superiore del Bioguard rispetto ad un controsoffitto
classico.

Resistenza alle macchie

Il test & realizzato con tre liquidi comuni: il te, il caffé e la cola

e dimostra I'eccellente resistenza del controsoffitto alle macchie.
Alcune gocce di liquido sono applicate alla superficie del pannello
e dopo 30-60 secondi questa viene asciugata con un panno
umido. La parte macchiata é valutata da 1 per “nessuna macchia
visibile” a 5 per “molto macchiato”.

Controsoffitto classico Bioguard

La fotografia mostra la superiore resistenza alle macchie di Bioguard rispetto ad
un controsofitto classico.

Idrorepellenza

Per testare I'idrorepellenza vengono applicate alcune gocce
d’acqua sulla superficie del pannello. La forma delle goccioline
dimostra I'impermeabilita della superficie.
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Controsoffitto classico Bioguard

La fotografia mostra I'idrorepellenza superiore del Bioguard rispetto ad un controsoffitto
classico.




ULTIMA
||

a Ultima

a Ultima + Silhouette 6 mm

a Ultima + Silhouette 3 mm

Ultima Vector p

ULTIMA

A ™
+ 4 g =
= - T o
ULTIMA BOARD TEGULAR MICROLOOK VECTOR
Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 15 mm Prelude XL/TL 24 mm
Silhouette/Interlude
-
9.5mm Smm 1I: ‘i| [ In
— [ ek gkl -
wH T :'_l C "
o 600x600x19mm ..... 9536M ... 9538 M ... 9843M ... 1920M ...
I | 625x625x19mm ..... 9536D. ... 9538D ... 9843D ..o

600X 1200 X 19 MM ... 0537 M .\ttt
625X 1250 X 1O MM ... 0037 D ottt

Classe 1 (D.M. 26/06/84) 3 Hz
NRC 125 250 500 1000 2000 4000

0.65(H) 0.70  0.25 0.40 0.65 0.80 0.90 0.90
Ultima Vector
0.70(H) 0.75 0.35 0.40 0.70 0.90 0.90 0.85

=
)))

B

Q

Hz
m 125 250 500 1000 2000 4000
Board/Tegular/MicroLook BE
Dncw =37dB 19.3 28.0 31.2 38.6 43.147.6
Board/Tegular/MicroLook BE con isolante
Dncw =42dB  21.3 32.6 46.3 66.2 69.9 66.7
Ultima Vector
Dncw =37dB  18.7 28.1 30.5 39.544.9 45.2

Disponibile anche in versione doghe. Per ulteriori informazioni,
vi preghiamo di contattare I'ufficio tecnico commerciale.

A= 0.052 - 0.057 W/m°K W\ 88% 95% RH O =5.2kg/m
() [xa\)
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.ULTIMA dB

a Ultima dB

Ultima dB Doghe »

ULTIMA dB

annzia + ‘*‘|
ULTIMA dB BOARD TEGULAR MICROLOOK BE
Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm Prelude XU/TL 15 mm
Silhouette/Interlude
‘ 9.5mm ’.4 Smm
g ‘ 19mm Ji 19mm 3mm __|19mm
8mm 3 8mm
159 457~
o 600x600Xx19mm................ 2038M. .. 2040M. ..o 2041M. ...
I"'—'I 625x625x19mm ... 2038D .. 2040D ... 2041D.........
600x1200x19mm............... 2080 M
6251250 x19mm ............... 2080 D
| Classe 1 (D.M. 26/06/84) > 3 Hz
N
@1 ] o, NRC 125 250 500 1000 2000 4000
0.50(H) 0.50 0.25 0.30 0.45 0.55 0.75 0.80
Hz
—
% 125 250 500 1000 2000 4000
Board/Tegular/MicroLook BE/MicroLook
Dncw=38dB 195 284 317 40.0 447 475
K2C2/SL2
Dncw=44dB 21.2 372 409 47.9 541 548

Disponibile anche in versione doghe. Per ulteriori informazioni,
vi preghiamo di contattare Iufficio tecnico commerciale.

m 95% RH

= 8.3 kg/m?




.OPTIMA

a Optima

Optima MicroLook p

OPTIMA

B EE

TEGULAR MICROLOOK VECTOR

£ & £ 2

Prelude XL/TL 24 mm ~ Prelude XL/TL 24 mm  Prelude XL/TL 15 mm  Prelude XL/TL 24 mm

Silhouette

E 16/20/25mm

9.5mm 4.5mm sas
i

o [16/20/25mm Brm |15/20/26mm & 5] I= ﬁ b
o0 [

OPTIMA 15 mm
I_ﬂl,l 600X 600X 15mm. ... ...
625x625x15mm.......
600 x 1200 x 15 mm
625 x 1250 x 15 mm
OPTIMA 20 mm
600x600x20mm.......
625x625x20mm. .. ....
600 x 1200 x 20 mm
625 x 1250 x 20 mm
OPTIMA 22 mm
600 x 600 x 22 mm
625 x 625 x 22 mm
OPTIMA 25 mm
600x600x25mm.......
600 x 1200 x 25 mm

= '

ﬁ | Classe 1 (D.M. 26/06/84)
Y

’?m a NRC 125 250 500 1000 2000 4000
Board/Tegular/MicroLook 15 mm
090 090 0.350.751.00 0.80 0.90 0.95
Board/Tegular/MicroLook 20 mm
0.95 0.95 0.40 0.80 1.00 0.85 1.00 1.00
Board/Tegular/MicroLook 25 mm
1.00 1.00 0.50 0.85 1.00 0.95 1.00 1.00
Vector 22 mm
1.00 095 0.350.80 1.00 0.90 1.00 1.00

Disponibile anche in versione doghe. Per ulteriori informazioni,
vi preghiamo di contattare Iufficio tecnico commerciale.

e

m 95% RH




NEEVA
||

a Neeva

a Jade (JA) a Amber (AB)

a Carrara (CA)  Perl (PF)

a Cement (CG) a Metal (MT)

« Navy (NY) « Black (BK)

Neeva Tegular p

NEEVA

N & 2 i = [ 4

BOARD TEGULAR MICROLOOK
Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 15 mm
g o5mm S
18/20/26mm ?7 18mm __ |18mm
8mm 8mm
NEEVA 18 mm
IJ,LI 600X 600X 18 MM, . ........... U04M. 2MAM .. 2423M. ... ..
625X 625X 18mMm . ............ 404D .. ... 2MAD 2423D.......
600%1200X18mm............ 2405M. . 2U5M . 2UAUM. ...
625%1250 X 18 mm . ........... 2405 D .o
1200x 1200 X 18 mm........... 2806 M. ... 2UBM. .. 2425M. . ... ..
600 %1800 X18mm............ QA07 M. o
300%1800X18mm. ........... QU0B M. .
NEEVA 25 mm
600X 600X 25 MM . ... ........ QUAT M. o
600X 1200X25mm. .. ......... QUAB M. .
1200x 1200 X 25 mm . .......... QUAI M. .o
600%1800X25 MM ... ......... DUB0 M. o

* Colori al momento non disponibili per il mercato italiano

Hz
| Classe 1 (D.M. 26/06/84) % o, NRC 125 250 500 1000 2000 4000
&l 2] Neeva Board 18 mm

100 095 0.40 0.851.00 0.90 1.00 0.95
Neeva Tegular/MicroLook 18 mm

090 0.85 0.350.40 0.50 0.60 0.60 0.55
Neeva Board 25 mm

100 095 0.40 0.851.00 0.95 1.00 1.00

Board (18 mm) == 1.6 kg/m?

A =0.036 W/m°K ﬁ 83% 95% RH 0 Board (20 mm) == 1.80 kg/m*
[} m‘ Board (25 mm) = 2.25 kg/m
- Tegular & MicroLook (18 mm) = 2.52 kg/m?




PRIMA Dune SAHARA

.SABBIA

a Prima Dune SAHARA

a Sabbia

« Opal (OL)

 Carrara (CA)

a Platinum (PN)

 Naxos (NX)

a Toledo (TO)

a Blue Mountain
(MT)

Prima Dune SAHARA

MicroLook p

& PRIMA Dune SAHARA SABBIA

& fd % A B (]

PRIMA Dune SAHARA / SABBIA BOARD TEGULAR MICROLOOK BE MICROLOOK

£ & & &

Prelude XL/TL 24 mm  Prelude XL/TL 24 mm  Prelude XL/TL 15 mm  Prelude XL/TL 15 mm

Silhouette/Interlude Silhouette
9.5mm Smm jm‘
g :l 15/18mm _}JT [15/18mm 3’""“\H% |15mm J% |15/1Smm
o TR e G
BN PRIMA Dune SAHARA
I“‘"““I 600x600x15mm ............. 2516 M ... 2518 M. ... 2524M Lo 2519 M+ .. ...
625x625x15mm ............. 2516D .......... 2518D . 2519D......
600x1200x15mm ............ 2517 Ms ... 2522 M.
625x1250x15mm ............ 2 ) D
Disponibile anche in versione doghe. Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattare I'ufficio tecnico commerciale.
SABBIA
600x600x18mm ............. 2103M .......... 2260M. .. 2261 M......
625x625x18mm ............. 2103D .......... 2260D ... 2261D......
600x1200x18mm ............ 2104 M o
6251250 x 18 mm ............ 2104 D o

Colortone :  Opal (OL), Carrara (CA), Platinum (PN), Naxos (NX), Toledo (TO), Blue Mountain (BT)

= L]

Hz
i Classe 0 (D.M. 03/09/01) P . NRC 125 250 500 1000 2000 4000
! Prima Dune Sahara &S] Dune SAHARA
Classe 1 (D.M. 26/06/84) Sabbia 060 055 035 0.40 055 060 055 0.55
Sabbia

0.65 0.65 035 050 0.70 0.75 0.70 0.45

Dncw = 34 dB (Dune SAHARA)
Dncw = 35 dB (Sabbia)

Ul

= 4,16 kg/m’

- ] . = 3,9 kg/m*
ﬂ A =0.052 - 0.057 W/m°K 83% m 95% RH (Dune Sahara)
(Sabbia)

16



5 - , : 5 15 o
PRIMA CIRRUS ; IR E R R B B G @
- - v faTenk i i % T - . = o L . e
JCIRRUS 75 TR R U AR R R S e :““ ;"° o PRIMA CIRRUS CIRRUS 75

+ =

—_— _ ° 2
NE M 2 2

\ . ¢ X S g
\ : T J : : : BOARD TEGULAR MICROLOOK BE MICROLOOK
\ ¥ A N e Prelude XL/TL 24 mm  Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 15 mm  Prelude XL/TL 15 mm
AR Silhouette/Interlude Silhouette
\ ! 9,5/10mm Smm 4.5mm
A X 3 oy —— |15mm H_— lismm
 Prima Cirrus : ; : Y g Jﬂ _[_IT |15/22mm ¢ \Hﬂmm J‘S ot |19
4 3 15°H M=6.5mm a5/ 15°f
\ ;
\ ' ; N CIRRUS
¥ ; - 5 H 600x600x15mm....... 9WBI9M. ... 9620M ... 9622M....... 9621 M ......
A ; AP 625x625x15mm....... 919D ... 9620D. . 9621D.......
; CIRRUS 75
S e e 600X B00X 22 MM ... GPIOM .
Hz
| Classe 1 (D.M. 26/06/84) . . NRC 125 250 500 1000 2000 4000
&’ 2] Cirrus
a Cirrus 75 0.55(H) 0.50 0.40 0.35 0.45 0.55 0.70 0.75
Cirrus 75

0.70(H) 0.75 0.35 0.45 0.65 0.85 0.95 1.00

Hz
/g 125 250 500 1000 2000 4000
i) 5] Cirrus
Dncw =36 dB 20.2 26.9 295 37.3 46.1 53.6
Cirrus 75

Dncw =38dB 18.7 28.0 31.9 415 447 458

95% RH Q) Cirrus = 4,0 kg/m?
m‘ Cirrus 75 == 6,5 kg/m?

17

Prima Cirrus MicroLook p




CONTRAST

aet?
,CIRRUS IMAGE o su° e CONTRAST CIRRUS IMAGE

Circles - Squares - Linear

nEZ = )

CONTRAST CIRRUS IMAGE
Circles Squares Linear

Smi

a Contrast Circles

|==16.5mm

T-51.6mm

MICROLOOK MICROLOOK
a Contrast Squares
Prelude XL/TL 15 mm Prelude XL/TL 15 mm
‘ 4.5 mm i 1 15mm ‘4.7mm
]&;n'Tn 15mm ‘ l— s2mm %H:{: 15mm
15°A 5mm 6.5mm
e CONTRAST Circles Squares Linear
I‘“’"‘*’I 600x600x 15 mm ..9902M .......... 9903 M ... 9904 M
CIRRUS IMAGE
600X 600 X 15 MM . Lo 8406 M ... ...
Hz
| Classe 1 (D.M. 26/06/84) f\ﬂ\ a NRC 125 250 500 1000 2000 4000
S &’ Q] Contrast
< LirTus image 055 050 0.40 035 0.45 0.5 0.60 0.65
Cirrus Image

0.55(H) 0.55 0.35 0.40 0.45 0.60 0.75 0.85

- Dncw = 36 dB
a8 ]

))))

Cirrus Image »

A =0.052 - 0.057 W/m°K wwvw Contrast: 83% 70% RH 0 =~ 4,0 kg/m?
% Cirrus Image: > 70%

Contrast Circles p




.SYNONYMES

a Ribbon

a Melody

Synonymes Melody »

Synonymes Ribbon p

(@\@ K v ()
e o cO
:‘ : - SYNONYMES
Ribbon - Melody
PN Ny
SYNONYMES MICROLOOK

Prelude XL/TL 15 mm

4.5 mm

3% 15mm

e

<]

15°H
RIBBON A B C D PLAIN
600 x 600 x 15 mm .. 2022 M 2023M........ 2024M ... ... 2025 M. .. 2034 M
MELODY PLAIN
600 X 600 X 15 MM. .. 2021 M ..o 2034 M
Hz
| Classe 1 (D.M. 26/06/84) b, @, NRC 125 250 500 1000 2000 4000
@' W] 055(H) 050 0.40 0.35 0.45 0.55 0.70 0.75
p  Dncw=36dB
=3
83%

ﬂ A =0.052 - 0.057 W/m°K

70% RH ) = 4 kg/m?
O )




.PRIMA PLAIN

a Prima Plain

Prima Plain Tegular
Supermercato (Germania) »

PRIMA PLAIN

+ =

PRIMA PLAIN BOARD TEGULAR MICROLOOK
Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 15 mm
Silhouette
(—5mm 5mm

600 x 600 x 15 mm. . ..

I ’l 625x625x 15 mm. . ..

600 x 1200 x 15 mm. ..
625x 1250 x 15 mm . ..

ﬁ I Classe 0 (D.M. 03/09/01)
&4

%
N

=

2 ds |

Hz
o, NRC 125 250 500 1000 2000 4000
0.15(L) 0.15 0.30 0.25 0.15 0.10 0.15 0.25

Dncw = 37 dB

“ A =0.052 - 0.057 W/m°K

m 95% RH = 4,0 kg/m?
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.GRAPHIS

Puntos - Cuadros
Linear - Neocubic
Diagonal - Mix A

Mix B

a Cuadros

 Linear a Neocubic
a Diagonal a Mix A
a Mix B

Graphis Cuadros »

«® o0°° o GRAPHIS

Puntos - Cuadros - Linear -
Neocubic - Diagonal - Mix A -Mix B

' Va |

GRAPHIS Puntos Cuadros
ooooooooo==15mm
aonom00na39.5mm

MICROLOOK MICROLOOK
Prelude XL/TL 15 mm Prelude XL/TL 15 mm
’_’ 4mm ’_’ 4mm
g R 6.5mm N | 17mm R 6.5mm N | 17mm
30“/ ‘ 6.5mm 30“/ ‘ 6.5mm
Puntos Cuadros
mm 600Xx600XT7MM. ..o 9900 M L. 90T M. ...
I I Linear Neocubic Diagonal Mix A Mix B
600x 600 x 17 mm ........ 9220M ... 9Q21M .. 9Q22M ... 9223 M ... 9224 M
| Classe 1 (D.M. 26/06/84) >4 o, NRC
@’ M| 0.15(L) 0.15
Hz

125 250 500 1000 2000 4000

)

D)

(6] Dncw=36dB 19.229.6 31.2 37.4 40.0 39.5

A =0.052 - 0.057 W/m°K vy 90% 70% RH O ~6,0kg/m?
/e
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PRIMA ADRIA
.PRIMA CASA

a Prima Adria

a Prima Casa

Prima Casa Tegular »

Prima Adria Board p

PRIMA ADRIA PRIMA CASA

i

+ =

A []
garanzia e
= @ 10 AN A

PRIMA ADRIA, PRIMA CASA BOARD TEGULAR MICROLOOK

Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 15 mm
] 9.5mm ‘ 4.5mm
T [~ O =k
whISSEm
I PRIMA ADRIA
|««w| 600 X600 X 15 mm ... QMM 9246M . 9250M ...
625x625x15mm ........ Q44D . 9246D ... 9250D ..........
600 x 1200x 15mm . ...... 9Q45M . 9686 M ..
625x 1250 x 15mm ...... 0248 D L
PRIMA CASA*
600x600x15mm........ 9649M L 9B5AM ... 9658 M ..........
625x625x15mm ........ 949D ... 9654D ... 9658D ..........
600x 1200 x 15mm ... .... 9850 M o
625x1250x15mm ....... 9650 D oo
* Disponibile anche in versione doghe. Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattare I'ufficio tecnico commerciale.
Hz
I Classe 1 (D.M. 26/06/84) - . NRC 125 250 500 1000 2000 4000
@/ QM| Adria
0.60 0.55 0.35 0.40 0.60 0.70 0.60 0.55
Casa
0.60 0.55 0.35 0.400.50 0.60 0.60 0.55
/g Dncw = 34 dB (Adria)
&l 5] Dncw = 35 dB (Casa)
A =0.052 - 0.057 W/m°K 83% 95% RH Adria = 4,0 kg/m?
Casa == 3,5 kg/m?




PRIMA R PO
FINE FISSURED S @ o o e
0 s . B . o
,FREQUENCE e «° ol s PRIMA FINE FISSURED FREQUENCE

+ =

MICROLOOK

WEZ M =

PRIMA FINE FISSURED, FREQUENCE BOARD

4.5mm

? .-"‘.. 9.5mm .77
J g [rsnsom [T o -~

w8 o

Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm  Prelude XL/TL 15 mm
Silhouette

a Prima Fine Fissured*

PRIMA FINE FISSURED*
|‘."‘.L| 600X 600X 15 MM .o voeeeenesnns 9I2AM .. 9122M ..o 9202 M. ... ..
625X 625 X 15 MM .+ vesereeseini 921D e 91220, 0o 9202D. .. ...
600X 1200 X 15 MM .+ vveeeeeenn, G120 M .o e
4 4 625X 1250 X 15 MM o voeoreeseinn Q120D oo
i PRIMA FREQUENCE
600X 600X 18 MM v BN GBAEM .+ 9BATM ...
625X 625 X 18 MM .\ 'veeereeserenn 9544D. ... . 9546D. ...t 9547D. .....
600X 1200 X 18 MM + v veeeeeeen, Y
625X 1250 X 18 MM oo G55 D, e e

* Disponibile anche in versione doghe. Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattare I'ufficio tecnico commerciale.

a Frequence - Hz
| Classe 0 (D.M. 03/09/01) %\ o, NRC 125 250 500 1000 2000 4000
@/ ] Fine Fissured

* Disponibile anche in finitura SecondLook

0.60(H) 0.55 0.30 0.40 0.500.65 0.70 0.75
Frequence
0.70(H) 0.70 0.35 0.500.65 0.80 0.850.85

Dncw = 34 dB (Fine Fissured)
Dncw = 35 dB (Frequence)

2

Frequence MicroLook » = 3,5 kg/m*

95% RH (Fine Fissured)
m\ = 4,5 kg/m?

(Frequence)
23

ﬂ A =0.052 - 0.057 W/m°K

Prima Fine Fissured Tegular p




FERIA
||

a Feria

Feria Board p

.50
We
=3 A
e @ P & 29\
« S © FERIA
u - u

ME % E-

FERIA BOARD

=

Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm
9.5mm
g 14mm :l 14mm
wwh B
e FERIA
600x600x14mm............... 2105M oo 2007M. oo
625x625x14mm ............... 2105D ..o 2107D .
600x1200x14mm .............. 2108 M
625x1250x14mm .............. 2106 D o
I Classe 0 (D.M. 03/09/01) g a, NRC
@4 Q] 050 050

> 4 Dncw=32dB
e8]

,)))

90% RH O5 | =3,48 kg/m?

24



TATRA
.CORTEGA

a Tatra

a Cortega

Tatra »

Cortega p

-y

o C & &\
o ol o® TATRA CORTEGA
S 2 Ny
Al LY 2 'ﬂ
TATRA, CORTEGA BOARD TEGULAR
Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm
9.7mm
g 12/15mm ﬂ
150 M=6.5mm
. TATRA
I‘—l—'l 600x600x15mm ............... 0756 M ... 0705 M. .o
600x1200x15mm .............. 0755 M o
CORTEGA
600x600x15mm .............. 0770 M ..o 0704 M. ...
600x1200x15mm .............. 0769 M

Classe 0 (D.M. 03/09/01)

&

> v NRC
&S] 055(H) 055

by Dncw=34dB
e8]

1))

A =0.052 - 0.057 W/m°K wve 80%
N/

70% RH a0 =35kgm
0

25



BIOGUARD
MYLAR
.PARAFON HYGIEN

a Bioguard

a Bioguard perforato

a Mylar

a Parafon Hygien

Bioguard »

Mylar Board p

- \'\9°e
,( 0(9 & \,&3

. e‘a Q
:““ ge sV ;"‘“ BIOGUARD MYLAR PARAFON HYGIEN

e M pr = ] =

BIOGUARD, MYLAR, PARAFON HYGIEN BOARD TEGULAR MICROLOOK

Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 24 mm Prelude XL/TL 15 mm
Silhouette

Smm
. 2.5mm [ —
15/18mm 15/18mm __ | 15/18mm
8mm

BN BIOGUARD
(R 600 x600 /625 x 625 x 6 mm ... 22TND. .. 228N, 2004 ...

600 1200/ 625 x 1250 X 15mm. . . ... .. 2222 MID. ..
BIOGUARD PERFORATO
600 X600/ 625 X625 x 15 mm .. ... .. 24MD. 283D 2244 ...
600 x 1200/ 625x 1250 x 15mm .. ... .. 2242MD.. L
MYLAR
600 X600 X 1B mMm . ... 527 M. - oo
600X 1200 X 15mm ................. 9520 M. ..o
PARAFON HYGIEN
600 X600/ 625 x 625 x 18 mm ... ... G702 M. oo
600 x 1200/ 625 x 1250 x 18 mm . ... .. O703MD. .o
: Classe 1 (D.M. 26/06/84) £ ., NRC 125 250 500 1000 2000 4000

@’ Q] Bioguard

0.15(L) 0.15

Bioguard perforato

0.65 0.60 0.350.450.600.750.700.60
Mylar

0.10(L) 0.10 0.10 0.25 0.150.10 0.10 0.15
Parafon Hygien

0.95 0.95 0.40 0.85 0.90 0.90 0.95 0.90

/x\ Dncw = 34 dB (Bioguard perforato)
&{;5] Dncw = 37 dB (Bioguard)
Dncw = 36 dB (Mylar)

Bioguard —— Bio . 0N o N 74 ,
o guard: 90 % 95% RH Class 100 Bioguard = 4,5 kg/m
ﬂ %\'/lyzla??\’SZ 6%6075\7N%TKK Mylar: 80% m Mylar . Mylgar ° k /m2 g
] s N ¥/ ~ 2
Parafon: A = 0.036 WmeK -4l Parafon:84% Parafon = 13 kym




. O
g PR\
CERAMAGUARD @ RO
~. @

- NEWTONE CERAMAGUARD NEWTONE

RziP B =6 =S
4 Y - 10 ANNI =
Ceramaguard  Newtone

CERAMAGUARD, NEWTONE BOARD

Prelude TL/RH 24 mm

==
—
a Ceramaguard Fine Fissured T 6/15mm

— BN CERAMAGUARD
E=— R Go0x600x5mm B07 M et
\\\ 600 X1200 X 15 MM .. BOB M . .\
NEWTONE
600X 600XBMM .. 1201 M o
600X 1200 X6 MM .\ 1200 M oo
Hz
« Newtone I Classe 1 (D.M. 26/06/84) Ceramaguard > 8 @, NRC 125 250 500 1000 2000 4000
&/ Classe 0 (D.M. 03/09/01) Newtone /Sm Ceramaguard
0.55(MH) 0.60 0.25 0.30 0.50 0.80 0.85 0.75
Newtone
0.10(L) 0.10

/\ Dncw = 39 dB (Ceramaguard)
S 5] Dncw = 37 dB (Newtone)

Ceramaguard
Fine Fissured Board »

Ceramaguard v Ceramaguard: 84 % 100 % RH Ceramaguard =7 kg/m?
A = 0.052 - 0.057 W/m°K m Newtone: 85% 20 kg/m? if wet
Newtone - Newtone = 6 kg/m*

Newtone Board p A =0.017 - 0.057 W/m°K




VISUAL
ICELLIO

a Visual V64

a Cellio

Visual V49/Cirrus Step p

@\® ¢ ('\
T e * VISUAL CELLIO
|| u u
3 Ny
-
VISUAL, CELLIO Visual V49 Visual V64
| 8580M —
A/58 mm Area aperta: 45.6 %
lA B/15 mm Angolo di @ @ A
@—LC C/6.50mm  schermatura: 18° 'TF"C
TIBT ™ 85800 T 8ssim
A/61.50 mm  Area aperta: 47.4% A/47.20 mm Area aperta: 39.6 %
B/15 mm Angolo di B/15mm  Angolo di
C/6.50 mm  schermatura: 17° C/6.35mm  schermatura: 22°
MICROLOOK MICROLOOK
Prelude XL/TL 15 mm Prelude XL/TL 15 mm
4.5mm 4.5mm
g 10mm ‘19mm 10mm ‘19mm
e VISUAL
H 600Xx600X19mm . . ... BBBOM BTN ...
625x625x19mm.............. 8580 D
CELLIO C64 C49 C36 C25 C16 c9
600x600x37mm .............. 9002 M ... .9003M ....9004M ....9005M ...... 9006 M ... .9007 M .
Hz

1))

| Classe 1 (D.M. 26/06/84)! /%\
@/ ]

o, NRC 125 250 500 1000 2000 4000
Visual V49 (strato da 20 mm di lana)
095 0.95 043 0.83 0.85 0.98 1.06 1.01
Visual V64

- 0.40 017 0.21 0.26 0.46 0.74 1.01
Visual V64 (strato da 20 mm di lana)
095 0.90 042 0.72 0.90 0.93 1.05 1.08

Visual vy Visual: 83%
A =0.052 - 0.057 W/im°K m

Visual: 70 % RH " Visual
m‘ = 4 kg/m?
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ORCAL
L

| soffitti Orcal offrono una
gamma completa di doghe

e pannelli in metallo. | pannelli
standard si installano su
sistemi di sospensione
tradizionali. Essi offrono una
varieta di dettagli bordi,
d’accesso all'intercapedine

e di soluzioni d’installazione
che consente di adattarli facil-
mente alla struttura dell’edifi-
cio e alle esigenze estetiche.

Orcal Axal p

e‘a\\o

ORCAL

MATERIALI

FINITURA

+
ORCAL BIOGUARD

| prodotti Orcal sono fabbricati

in accaio elettro-galvanizzato.

Lo spessore dell'acciaio varia

a seconda del tipo, delle dimensioni
e della configurazione del prodotto.

.g COLORE

Questi prodotti sono ricoperti con
una vernice in polveri di poliestere
applicata mediante processo
elettrostatico. Questa vernice
contribuisce a migliorare la durata
nel tempo del prodotto.

.
! RIFLESSIONE DELLA LUCE

Grazie alla sua vernice antimicrobica,
Orcal Bioguard impedisce la prolife-
razione di germi e pud dunque essere
usato in spazi con specifiche esigenze
di sanita. Orcal Bioguard e disponibile
in tutti i dettagli bordi ed in tutte le
dimensioni della gamma Orcal. Per
ulteriori informagzioni, vi preghiamo

di contattare il nostro ufficio tecnico
commerciale.

Colore standard

Decoro

RAL 9010 Global White

RAL 9010 Bianco (20% di lucentezza)

Colori disponibili su richiesta

RAL 9001, 9002, 9016 Bianco; RAL 9006,
9007 Argento

Altri colori

Gli altri colori RAL sono disponibili su
ichiesta

PERFORAZIONI

Liscio (non perforato) 87 % 7%
Extra microperforato con velo vetro nero 85% 76 %
Microperforato con velo vetro nero 1% 63 %
Perforato (perforazione standard) con velo vetro nero 75 % 68 %
Misurato secondo la norma ASTM 1477-98

ﬁ COMPORTAMENTO

[l AL FUOCO
E PRESTAZIONI ACUSTICHE INSTALLAZIONE

| prodotti Orcal sono disponibili
con decoroLiscio, Perforato,
Microperforato ed Extra
Microperforato. | pannelli perforati
hanno come standard un bordo
liscio di 10 mm. Sono disponibili,
a richiesta, bordi lisci di varie
dimensioni e perforazioni speciali.

| prodotti Orcal rispondono alla
normativaantincendio e sono stati
testati relativamente all’assorbimento
ed all'isolamento acustico.

Tutti i prodotti perforati sono
proposti con correzioni acustiche.
Per ulteriori dettagli, Vi preghiamo di
consultare le pagine successive.

Standard perforato

ORCAL PREMIUM

2.5 mm diam. fori — 16 % Area aperta
* o 0

Microperforato
1.5 mm diam. fori — 22 % Area aperta

Extra Microperforato
0.7 mm diam. fori — 1% Area aperta

Una serie di materiali fonoassor-
benti dautilizzare con i pannelli
della gamma di soffitti in metallo
Orcal. Gli isolanti acustici Orcal
Premium* sono stati studiati per
ottenere degli elevati valori

di prestazione acustica sia in
termini di assorbimento che

di isolamento acustico. In tal
modo, & possibile ottenere fino
a 47 dB di isolamento acustico
e finoa 0.65 «, diassorbimento
acustico.

* test di reazione in corso

Tutti i prodotti Orcal sono studiati per
consentire un‘installazione semplice ed
economica su sistemi di sospensione
standard a vista o progettati apposita-
mente per applicazioni speciali.

ENGINEERING STANDARDS

Tutti i soffitti Orcal sono fabbricati
secondo gli standard TAIM.

eeeegema

Metal Ceilings by @'mstrong

Orcal Gema: la gamma di soffitti
metallici Armstrong. E piu particolar-
mente per progetti speciali che
richiedono pannelli su misura.

29



ORCAL
L

Axal

- Smontabilita verso il basso

- Bordo speciale che lo rende
particolarmente resistente

- Ideale per il rinnovo o
I'abbellimento di soffitti gia
esistenti mantenendo ['orditura
di sostegno a vista da 24 mm

- Possibilita di nascondere
parzialmente |'orditura gia
esistente

- Gradevole effetto estetico dello
scuretto da 6 mm fra i pannelli.

a Orcal Axal

a Plain

a 1 Orcal extra microperforato
2 Orcal microperforato
3 Orcal perforato

Orcal Axal e di facile installazione ed
accesso, senza particolari attrezz p

©® o+ ORCAL

Axal

+ﬁﬂi

Extra microperforato Microperforato Perforatio Liscio

I«E&)I 600 x 600 x 19mm . ...... 218 M. oo 9420M ...l 9419M ... 9418M .. ....

Valori standard di assorbimento acustico

e
[ Classe 0 per definizione = : .
&, ) (5] Perforazione standard con velo acustico
secondo il DM del 14/01/85
a, 0.70(L)

Microperforato con velo acustico

o, 075

Extra microperforato con velo acustico
o, 055()

Liscio senza velo acustico

o, 010(L)

Valori standard di isolamento acustico
=

=] m con velo acustico  con Premium B15
Perforazione standard
& microperforato 20dB 41dB
Extra microperforato 30 dB 40dB
Liscio 44 dB 47dB
1. Lato scanalato con mollette 2. Lato d’accesso
. di fissaggio
4. Linguetta laterale ETE g
2. Lato d'accesso 8 i % 2
E HIE
g ! ! 1
4 Linguetta Molletta di fissaggio 3. Tegular rovesciato 4. Linguetta laterale
laterale

1. Lato scanalato con mo
lette di fissaggio

10 mm

3. Tegular rovesciato

10mm

™ Bordo a vista

Nel caso in cui il panello Orcal debba
essere tagliato per I'installazione
perimetrale, emtrambe le linguette
laterali del pannello vanno ripiegate
sulle ali dell'orditura.

(1) Per brevi esposizioni o prodotti verniciati sul retro
Una gamma di correzioni acustiche (velo, materassino acustico) & disponibile per ottenere vari livelli di prestazioni acustiche.
Per ulteriori informazioni, vogliate contattare il nostro ufficio commerciale.



- ORCAL
Clip-in

- Bordo smussato da 3 mm

- Effetto monolitico grazie
all' orditura di sostegno
nascosta

- Sistema di sospensione
Orcal 3000

- Scelta di dimensioni

- Facilita di manutenzione

- Opzione Swing-Down
(per accedere all'intercape-
dine dal basso)

a Orcal Clip-In

a Plain

a 1 Orcal extra microperforato
2 Orcal microperforato
3 Orcal perforato

Orcal Clip-In p

= \

AN
ORCAL

— []
o 2
& m -

Clip-in

CLIP-IN

53

Sistema di sospensione a “T” a scatto 1800 Orcal 3000
(bordo smussato da 5 mm)* bordo smussato da 3 mm)
Liscio Standard perforato Microperforato Extra microperforato
Tipo Q - Clip-In con bordo smussato da 3 mm - (Sospensione profilo A) Sistema di sospensione Orcal 3000
600x600x33mm........... 2056 M ... ... 2067M .. 2076 M ... 2083 M ...
625x625x33mm...........
300x600x33mm...........
312,5x625x 33 mm. .

300 x 1200 x 33 mm
600x1200x33mm..........
400x1800x33mm..........
Tipo Q - Clip-In e Clip-In Swing Down angolo diritto - (Sospensione profilo A) Sistema di sospensione Orcal 3000
600 x 600 x 33 mm. .. .
B25 X B25 X B3 MM . ..

Tipo S - Clip-In bordo smussato da 3 mm - (Sospensione profilo A) Sistema di sospensione Orcal 3000
600 X600 Xx33mm........... 2055M ... 2064M ..o 2073M ..o 2082M ...
300x600x33mm...........

300 x 1200 x 33 mm
Tipo S - Clip-In bordo smussato da 3 mm Swing Down - (Sospensione profilo A) Sistema di sospensione Orcal 3000

600 x600Xx33mm........... 2001M ... 202M .o 2093M ..o
Clip-In bordo smussato da 5 mm - (Sospensione profilo T) Sistema di sospensione “T" 1800

600 x600Xx33mm........... 9300M ..ot 9308M ...t

300600 x33mm. .. L4330M .. L A331M ..

300 x 1200 x 33 mm. . .9304 M .. ... 9312 M ..

300 x 1500 x 33 mm. . L9305 M .. ...9313M ..

600 x 1200 x 33 mm . . L4314 M .. .4315M ...

* La disponibilita dei prodotti potra variare a secondo dei paesi, vogliate contattare il nostro ufficio tecnico commerciale per ulteriori informazioni.

Valori standard di assorbimento acustico
Perforazione standard con velo acustico

)

| Classe 0 per definizione
@ secondo il DM del 14/01/85
o, 070(L)

Microperforato con velo acustico

o, 075
Extra microperforato con velo acustico
o, 055()
Liscio senza velo acustico
o, 010()

o Valori standard di isolamento acustico

o ] con velo acustico  con Premium B15

Perforazione standard
& microperforato 20dB 41dB
Extra microperforato 30 dB 40 dB
Liscio 44 dB 47 dB

(1) Per brevi esposizioni o prodotti verniciati sul retro
Una gamma di correzioni acustiche (velo, materassino acustico) & disponibile per ottenere vari livelli di prestazioni acustiche.
Per ulteriori informazioni, vogliate contattare il nostro ufficio commerciale.
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L

Tegular

Flush Tegular
MicroLook
Board

- Smontabili, facilita d'installa-
zione e di accessibilita senza
I'impiego di attrezzi particolari

- Il Flush Tegular crea un soffitto
omogeneo e monolitico

- Il MicroLook pu6 essere
installato sia su struttura
da 15 mm che su struttura
Silhouette

- Il Board ed il Tegular vanno
appoggiati su struttura

A\
«eg‘)\a

ORCAL

Tegular

Flush Tegular
MicroLook
Board

- 140

Ny

TEGULAR FLUSH TEGULAR MICROLOOK

BOARD

S ) T g

Struttura da 24 mm struttura da 24 mm Struttura da 24 mm Struttura da 24 mm  Struttura da 15 mm Struttura da 15 mm Struttura da 24 mm
spessore 16 mm  spessore 8 mm  spessore 11 mm Flush Tegular spessore 8 mm  spessore 16 mm

smussato da 3 mm

Extra microperforato

da 24 mm

Microperforato

600x600mm........

625X625mmM ...
600 x 1200 mm
Perforato
600x600mm........
625625 mm. .
600 x 1200 mm
Liscio
600x600mm........

B25X625MM. ...
600 x 1200 mm

W B00X 600 MM+ v+ QTAM oo 2A84M ........ UM
25 K625 MM, ... 245D .......... QUTAD oot

La disponibilita dei prodotti potra variare a secondo dei paesi, vogliate contattare il nostro ufficio tecnico commerciale per ulteriori informazioni.

| Classe 0 per definizione
Y secondo il DM del 14/01/85

a Orcal Liscio

a 1 Orcal extra microperforato*
2 Orcal microperforato
3 Orcal perforato
*Non disponibile in board.

Orcal Extra microperforato
MicroLook con Silhouette p

Valori standard di assorbimento acustico

Perforazione standard con velo acustico
o, 070()

Microperforato con velo acustico

a, 075

Extra microperforato con velo acustico
o, 055()

Liscio senza velo acustico

o, 010()

Valori standard di isolamento acustico

con velo acustico ~ con Premium B15

Perforazione standard

& microperforato 20dB 41dB
Extra microperforato 30 dB 40 dB
Liscio 44 dB 47 dB

(1) Per brevi esposizioni o prodotti verniciati sul retro

Per ulteriori informazioni, vogliate contattare il nostro ufficio commerciale.

Una gamma di correzioni acustiche (velo, materassino acustico) & disponibile per ottenere vari livelli di prestazioni acustiche.
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.ORCAL
Doghe

- Disponibili in 4 diversi
dettagli bordo: SE, TES,
TE16 e TE30

- Lunghezza variabile da
900 mm a 2000 mm.

- Facilita di installazione
e di accessibilita.

- Installazione con sistema
di sospensione a vista. 4

Orcal Doghe p

e
00"

[
= = ORCAL

Doghe

— []
o 8
& m -

+ =

ORCAL PLANKS
Bandraster Prelude 24 mm C-Profile
Sono disponibili 4 tipi di soffitti lineari autoportanti Orcal con le seguenti caratteristiche, comuni a tutte e 4 le tipologie:
Dettaglio bordo lati lunghi Bordo a 90°, 25 mm di altezza
c .
B It
&
300mm
SOFFITTO LINEARE AUTOPORTANTE  SOFFITTO LINEARE AUTOPORTANTE SOFFITTO LINEARE AUTOPORTANTE  SOFFITTO LINEARE AUTOPORTANTE
TIPO “SE” - BOARD TIPO “TE 8”(TEGULAR-ALTEZZA 8 MM)  TIPO “TE 16”(TEGULAR-ALTEZZA 16 MM)TIPO “TE 30"(TEGULAR-ALTEZZA 30 MM)
Bordo a 90°, 20 mm di altezza ~ Tegular 8 mm, bordo a 90° Tegular 16 mm, bordo a 90° Tegular 30 mm, bordo a 90°

20mm
—

| g .

8mm

I,

8mm

R

8Mm

smm
16mm
30mm

Perforazioni: le doghe Orcal sono disponibili con decoro liscio o perforato (Perforato, Microperforato, Extramicroperfotato) con bordi lisci.

TYPE SE TYPES TE 8, TE 16 AND TE 30
1 1
S §c
sE 5E Dimensione standard del bordo
5” 5" liscio 10 mm. Altre dimensioni
1 1 su richiesta.

La disponibilita dei prodotti potra variare a secondo dei paesi, vogliate contattare il nostro ufficio tecnico commerciale per ulteriori informazioni.

I«-Tk":—vl Larghezza: 300/400 mm nominali (altre dimensioni su richiesta) - Lunghezza: fino a 3000 mm nominali

Valori standard di assorbimento acustico

3
B+L AL &M1 3
= Perforazione standard con velo acustico
m D Klasse A (DIN 4102) ]
i o a, 070()
Microperforato con velo acustico
F MO (par nature)
- o, 075
| Classe 0 per definizione - :
! Extra microperforato con velo acustico
secondo il DM del 14/01/85
o, 055()
N Klasse 1 Liscio senza velo acustico
PL Niepalny (PN-EN ISO 1716:2002
palny ) a0 W

RUS Hard combustible (G1):
GOST 30244-94; V1 NPB 244-97

UK Class 0/Class 1 (BS 476) P> Valori standard di isolamento acustico
- m con velo acustico  con Premium B15
Perforazione standard
& microperforato 20dB 41dB
Extra microperforato 30 dB 40 dB
Liscio 44 dB 47 dB
(1) Per brevi esposizioni o prodotti verniciati sul retro

Una gamma di correzioni acustiche (velo, materassino acustico) & disponibile per ottenere vari livelli di prestazioni acustiche.
Per ulteriori informazioni, vogliate contattare il nostro ufficio commerciale.
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.MADERA

LEGNO: I'elemento pit naturale,
pit bello che possiate trovare
per decorazioni d’interni

e disponibile nella gamma
Armstrong. Il Legno € un
materiale prezioso, naturale

e vivo che Vi dara la possibilita
di concepire gli ambienti pit
originali ed accoglienti per
soddisfare la vostra creativita.

In versione liscia o perforata,
laminati o impiallacciati, potrete
scegliere a seconda delle Vostre
esigenze il decoro ed il colore
che meglio si adattano al Vostro
progetto.

a Madera MicroLook
e Silhouette Nero

Madera MicroLook + Silhouette p

et?

a0 A
\_6‘3 :"“ MADERA
DESCRIZIONE

| pannelli in legno Armstrong, di dimensioni

600 x 600 mm sono disponibili nei dettagli bordi
MicroLook o SL2. Sono composti da fibre di legno

di media densita o chipboard (agglomerato di fibre

di legno) ed entrambe le versioni sono ignifughe.

La superficie pud essere liscia oppure perforata.

| pannelli perforati vengono forniti con un velo fonoas-
sorbente applicato sul retro. Sono facili da tagliare

e da installare. La loro sottile struttura consente

di effettuare piacevoli finiture perimetrali.

Condizioni di installazione

| pannelli Madera vanno tolti dal'imballaggio e posti
orizzontalmente in un ambiente chiuso e secco.

In ogni caso, i pannelli Madera devono essere maneg-
giati con cura. Prima dell’installazione, si consiglia

di aprire i cartoni e di porre i pannelli in posizione oriz-
zontale per un periodo da tre a otto giorni nel locale in
cui saranno installati, cosi da ambientarli alle condizio-
ni del locale stesso. Eventuali variazioni di dimensioni
(fino @ 5mm/m) in ambiente umido sono tipiche dei
pannelli a base di legno.

L’installazione dei pannelli Madera idealmente va effet-
tuata nell’ultima fase di un cantiere, in un ambiente
chiuso e a temperatura controllata. Una volta che

i pannelli sono stati posati, si dovrebbe evitare

di intraprendere qualsiasi lavoro suscettibile

di aumentare I'igrometria del’ambiente (cemento

e cartongesso devono essere asciutti). | pannelli
Madera non devono essere installati in ambienti

la cui umidita relativa superi I’80 % a 20°C.

Le condizioni ottimali per I'installazione sono raggiunte
guando la temperatura ambiente & compresa tra 12°C

INTEGRAZIONE CON LA STRUTTURA

e 24°C, con un umidita tra il 45 % e il 70 %. Una cura
particolare per I'installazione & necessaria per gli
ambienti con un’umidita relativa superiore al 70 %

o inferiore al 45%.

Raccomandazioni per I'installazione

| pannelli Madera impiallacciati sono realizzati con

essenze di legno naturale. Essendo prodotti naturali,

non é possibile garantire un colore e una sfumatura

del tutto uniformi. Al fine di ottenere il miglior effetto

decorativo, si consiglia di seguire i seguenti punti:

1. Disponete in vista tutti i pannelli prima di deciderne
la sistemazione finale

2. Collocateli in maniera tale da ottenere un effetto
estetico armonosio

3. Realizzate la posa in base a questa collocazione

Al fine di garantire un effetto visivo omogeneo, vi con-

sigliamo di ordinare sempre pannelli supplementari in

previsione di eventuali sostituzioni, poiché & altamente

improbabile ritrovare pannelli dall’aspetto similare in un

ordine successivo.

Opzioni addizionali

Se richiesto in un cantiere, pannelli con aperture

o dimensioni speciali possono essere prodotti su
richiesta.Inoltre, altri tipi di laminati ed impiallacciati
sono disponibili in caso di ordini particolari.

Applicazioni
Il legno, il materiale pit naturale e pit estetico per
decorazioni d’interni, sara la Vostra scelta migliore
per i vostri progetti speciali tra cui sale conferenze,
ascensori, aree di ricevimento, uffici e sale da pranzo,
negozi, ristoranti, sale d’attesa o auditorium.
=

) PRESTAZIONI ACUSTICHE

MicroLook: Per ottenere una perfetta integrazione con
la struttura & consigliabile I'utilizzo di Prelude 15 mm in
colore Nero, Alluminio o Marrone. L'elegante design di
Silhouette in colore Nero € una eccellente opzione che
garantisce un risultato esteticamente elevato.

SL2: struttura nascosta di facile ispezionabilita,
disponibile nelle stesse finiture del MicroLook.

Per una migliore prestazione acustica, diversi tipi di
perforazioni sono disponibili su richiesta. Per aumentare
ulteriormente I'acustica, si suggerisce di accostare,

in uno stesso ambiente, legno e fibra minerale.
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LAMINATI

4

Acero Riccio (CM) Pero (PH)

@

IMPIALLACCIATI

Ciliegio Americano (UC)

¥

Acero Americano (UM)

Tiglio (LM) Faggio (BH)
PERFORATO
72 150 | 1150 {72, 67, 150 | | 150 {67 67 200 g
ﬁﬂﬂﬂﬂﬁ 500005"' 72 Sooiooom oot 12 bpcpasocas boosocaoont—| O/
130 D000000000000000000000 [160
0O0%O0 - D0000.. . IO | - B
ooaONnOnnREET 1 In
000000 0000000000000 0000001 160 .. 1 =
000000 0000000000000000000000...J___. R e |
6 67 67
A8 (5.3 % area aperta) All (8.4 % area aperta) A12 (9.5 % area aperta) A13 (6.9 % area aperta)
- --594
720 150 | i 150 {72
H H : H 7677
000000 000000
000000 000000 [160
000000 000000...f.....
000000 0000007
000000 000000 f160
000000 000000 &

22

A10 (6.3 % area aperta) A2 (0.8 % area aperta)

INSTALLAZIONE SL2

20

Profilo protante Prelude
Peakform 24 mm

1500 mm max.

Profilo
distanziatore

=

MADERA MICROLOOK SL2

R

Prelude XL/TL 15 mm Prelude XL/TL 15 mm Prelude XL/TL 24 mm
bianco, nero, alluminio o marrone Silhouette
10mm  10mm
5mm
5 mm 11
J‘ﬁ Lomm/i3mm f 16mm/A7mm
8mm
10°H L%J
Liscio A2 Al A8 A10 Al1 A12 A13

MADERA FIBRA DI MEDIA DENSITA

I‘—mlq 600x 600 x 12mm (1) ..... 9774 M...9775M .. 9776 M .. 9924 M .. 9925 M ... .9926 M ..9927 M ..9928 M .
600x 600 x 13mm (2) .. ... 9777 M. .. 9778 M.. 9779 M .. 9930 M .. 9931 M....9932 M ..9933 M ..9934 M .

MADERA CHIPBOARD (SL2)
600x 600 x 16 mm (1) .. ... 9936 M... 9937M..9938M ..9939M..9940 M ...9941M ..9942M ..9943 M .
600x600x17mm(2)..... 9945 M .. 9946 M. . 9947 M .. 9948 M .. 9949 M ... 9950 M ..9951 M ..9952 M .

(1) Laminati: disponibile CM, PH, LM
(2) Impiallacciati: disponibile UC, UM, BH

. Laminati Impiallacciati /x\ e
? Acero Riccio (CM) Ciliegio Americano (UC) Qo] oy NRC 125 250 500 1000 2000 4000
Pero (PH) Faggio (BH) Perforato A2 (@6)
Tigiio (LM) ‘Acero Americano (UM) 0.15(L) 0.15 0.30 0.20 0.15 0.15 0.15 0.15
Perforato A1 (28)
/\ Laminati Impiallacciati 0.45(L) 0.45 0.50 0.50 0.45 0.45 0.35 0.30
Acero Riccio 74 % Ciliegio Americano 25 % Stima delle prestazioni acustiche (valore indicativo)
Pero 36 % Faggio 39 % A8 o :030-0.35
Tiglio 55 % Acero Americano 62 % A10 o :0.35-0.40
ALl o :0.40-0.45
| Classe 1 (D.M. 26/06/84) 115 oy 0457050

=

A3 ey, 0457050

,/x\ Dncw = 42 dB (Liscio)
=m

A = 0.12 W/m°K (MDF) 70 % RH
A =0.14 W/m°K (Chipboard)

e MDF Chipboard
Laminati =10kg/m*  =11.5kg/m’
Impiallacciati ~ =10.5 kg/m?  =11.5 kg/m?
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.SISTEMI DI SOSPENSIONE

TRULOK

LA GAMMA TRULOK

GAMMA COMPLETA
DI ACCESSORI
E SOLUZIONI PERIMETRALI

PUNZONATURA

La linea Trulok comprende una gamma
completa di soluzioni per qualsiasi
necessita relativa al sistema di sospen-
sione: 15 mm, e 24 mm, soluzioni esteti-
che, Bandraster, struttura da 35 mm per
uso a vista e supporti per gesso, sistemi
a lunga portata ed un ampio assortimen-
to di accessori. Tutti i moduli (standard

e speciali) sono disponibili in molte serie.
Certificazioni al fuoco ed opzioni a basso
costo sono caratteristiche base dei
sistemi maggiormente utilizzati. Al fine di
soddisfare le esigenze di ogni installatore,
sono disponibili sia il sistema Hook -
installazione ad aggancio, sia il sistema
Stab - installazione a scatto.

| sistemi di sospensione Trulok sono
studiati per essere utilizzati con I'intera
gamma di prodotti per controsoffitti
Armstrong: fibra minerale, lana minerale,
soffitti metallicie soluzioni speciali.
Oramai, la gamma Trulok offre anche
I'innovativo profilo Peakform e la clip
Superlock.

| sistemi di sospensione Trulok sono
proposti con una gamma completa di
accessori e soluzioni perimetrali. Tutte le
superfici a vista sono rifinite in modo tale
da potersi combinare con Prelude,
Bandraster e sistemi da 35 mm.

V.‘
PEAKFORM

Peakform & un design innovativo di profil
portanti e traversini. Questi creano un
sistema di sospensione pitl resistente ed
affidabile, rendendo anche I'installazione
piti veloce e semplice. La Clip Superlock,
rivettata al profilo portante, migliora I'in-
serimento e |'allineamento dei profili
quindi la stabilita della struttura.

Tutti i componenti Prelude vengono
punzonati direttamente in fase di produ-
zione. | due fogli metallici posizionati
verticalmente vengono meccanicamente
uniti tramite un sofisticato processo.

La punzonatura migliora la rigidita,

la resistenza alla torsione e |'aspetto in
generale dei componenti Prelude.

. COLORI

| componenti del sistema di sospensione
Trulok vengono prodotti in un‘ampia
gamma di colori e finiture metalliche,
compreso il Bianco standard per
abbinarsi ai pannelli Armstrong.

_—\
» 1 PRELUDE XL “STAB

INSTALLAZIONE A SCATTO

PROFILO PORTANTE

PRELUDE TL

PORTANTE PRELUDE
UNIVERSAL

» 2 LA STORIA DEL PROFILO r|‘

» 3 PRELUDE TL “HOOK”
INSTALLAZIONE AD AGGANCIO

| traversini del sistema Prelude XL
(sia da 24 mm che da 15 mm)
caratterizzano un avanzato sistema
a scatto che si installa con un
udibile “click", a garanzia della cor-
retta chiusura del sistema. La parte
terminale viene prodotta separata-
mente e poi rivettata all'estremita
del traversino, garantendo una
produzione accurata ed economica
che sarebbe impossibile ottenere
con il sistema tradizionale.

| traversini si agganciano con una
semplice pressione sulla destra
degli stessi, che garantisce una
connessione perfetta e senza gioco.

Il profilo portante Prelude Universal

e utilizzabile sia per I'installazione

dei traversini con sistema Hook- ad
aggancio, con giunto tagliato,

sia con sistema Stab -a scatto,
con giunto a sormonto. Il sistema
universale e disponibile sia in ver-
sione da 24 mm che da 15 mm.

Il profilo portante Prelude Universal
€ caratterizzato da una resistente,
veloce e semplice connessione tra
profili portanti. Le asole sono
studiate in modo tale da consentire
una facile ed accurata connessione
tra i traversini sia Prelude TL
(Hook- installazione ad aggancio),
che Prelude XL (Stab - installazione
a scatto). Il profilo portante Prelude
Universal ed i traversini Prelude TL
e XL costituiscono la gamma piu
completa di strutture da 24 mm

e 15 mm oggi sul mercato.

| traversini del sistema Prelude TL
(sia da 24 mm che da 15 mm)
caratterizzano la formazione di

un integrato sistema di appoggio.
Questo comune sistema

di installazione caratterizza i sistemi
di sospensione Armstrong Trulok
da oltre 20 anni e la sua facilita
d’installazione, cosi come il giunto
tagliato, sono sempre stati apprez-
zati dagli installatori. L'allineamento
dei traversini & assicurato
posizionandoli al lato destro
dell’asola.
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PRELUDE 24 - STRUTTURA A VISTA DA 24 MM (NOMINALLI)

- Profilo portante Universal

- Scelta tra installazione Stab
- a scatto o Hook - ad aggancio

- Sistemi certificati al fuoco

- Gamma completa di moduli

Traversini 24 TL

Profili Portanti Universal 24
Peakform con Superlock clip Traversini 24 XL

Peakform N

Prelude 24 Universal Profili Portanti

‘ Peakform

]

43mm

|

 24mm -

PRELUDE 15 - STRUTTURA A VISTA DA 15 MM (NOMINALLI)

L (mm) A (mm)
3600 43
3750 43
3375 43
3000 43
Prelude 24 TL Traversini " Prelude 24 XL Traversini Prelude 24 XL Traversini Prelude 24 XL Traversini
(sistema hook) ‘ (sistema stab) Peakform (sistema stab) (sistema stab)
35mm 38mm 35mm 30mm
4 24mm ‘« I 24mm = 24mm [~ 24mm |-

L (mm) A (mm) L (mm) A (mm) L (mm) A (mm) L (mm) A (mm)
1200 35 1200 38 1800 35 1200 30
1250 35 1250 38 300 35 600 30
1350 35 1000 38 625 30
1000 35 500 30
1500 35
1800 35
600 35
625 35
675 35
500 35
300 35
312.5 35

Vi preghiamo di contattare il ns. ufficio tecnico commerciale per ulteriori dettagli.
Tutte le dimensioni sono nominali.

- Profilo portante Universal

- Scelta tra installazione Stab
- a scatto o Hook - ad aggancio

- Gamma completa di moduli

Traversini 15 TL

Profili Portanti Universal 15
Peakform con Superlock clip

Traversini 15 XL

Peakform N

r‘ Prelude 15 Universal Profili Portanti

‘ Peakform

43mm

_

s

L (mm) A (mm)
3600 43
3750 43
3375 43
Prelude 15 XL Traversini Prelude 15 TL Traversini
‘ (sistema stab) Peakform (sistema hook)
38mm 38mm

Jomk Jisanl-

L (mm) A (mm) L (mm) A (mm)
1200 38 1200 38
1250 38 1250 38
1350 38 1000 38
1500 38 600 38
600 38 625 38
625 38 500 38
675 38
300 38

3125 38
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INTERLUDE XL 15 MM (NOMINALI) STRUTTURA DESIGN

Interlude XL & disponibile in bianco standard Armstrong.

Interlude Profili Portanti
-

— Interlude XL Profili Portanti — Interlude XL Traversini

(sistema stab)

L (mm) A (mm)
3600 44 L (mm) A (mm)
44mr 44mm 1200 A4
600 44
300 44

Vi preghiamo di contattare il ns. ufficio tecnico commerciale per ulteriori dettagli.
Tutte le dimensioni sono nominali.

SILHOUETTE XL 15 MM (NOMINALI) STRUTTURA DESIGN

Il profilo Silhouette 6mm & disponibile in bianco standard Armstrong, in bianco standard Armstrong con scuretto

nero (Bl) o tutto nero (BK).

Silhouette Traversini scuretto da 3 mm
Peakform

Silhouette Profili Portanti
scuretto da 3 mm

_ Silhouette XL Profili Portanti

Silhouette Profili Portanti
scuretto da 6 mm
-

- " Silhouette XL Traversini scuretto

scuretto da 6 mm da 6 mm Peakform (sistema stab)

L (mm) A (mm) L (mm) A (mm)
#4mm 3600 44 mm 1200 a4
3125 44 1250 44
2700 44 1350 44
I 3500 44 N 1000 44
J L J L 600 44
6mm 6mm 625 44
675 44
. ) ) 500 44
Silhouette with 3mm reveal are produced in RAL9010 (WR). 300 a4

——  Silhouette XL Profili Portanti
‘ scuretto da 3 mm

L (mm) A (mm)
3600 44

44mm

3mm 4‘ ‘«

" Silhouette XL Traversini scuretto
‘ da 3 mm Peakform (sistema stab)

L (mm) A (mm)

44mm 1260 44

600 44

3mm —
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BANDRASTER T35 - STRUTTURA A VISTA DA 35 MM (NOMINALLI)
- - Bandraster & compatibile con - 3 opzioni: ) - Sistema d’installazione Hook - ad aggancio
% traversini da 24mm sia TL che XL T35 syar)dard bianco
| - Disponibile in versione asolata T35 zigrinato per cartongesso
I e non asolata T35 galvanizzato
| H
B
[T
| = a e .
| r_ — T35 Profili Portanti . ; .
| [] ‘ @1 1°  ° = j| ° =)
! L (mm) A (mm)
_ 38mm - : |50 100 100 32100 100 50
- \ 3530 38 %500
‘ ‘ 110 ‘ 220 220 ‘ 12x 220 ‘ 220 ‘ 110
—] 35mm — T T T T T
3520
Si raccomanda di usare 2 spille per collegare
la parte superiore e la parte inferiore dell’
attacco rigido Nonius .
T35 Traversini " y o yoo)
i o o
! 9] ) b ©
38mm = =
" 1800, 1500, 1320, 1200
(dimensioni nominal) Bandraster Componenti (dimensioni nominali)
—m - 4‘ 35mm "‘ A N
lunghezza (mm) larghezza (mm) asolato ogni (mm)
3600 50 300 or 100
36mm 3600 75 300 or 100 900, 750, 660, 600
3600 100 300 or 100
3600 125 300 or 100
12mm ‘ 3600 150 300 or 100
| 150 /125 /100 / 75 / 50mm ' 3750 109 235 PRELUDE SIXTY LUNGA PORTATA (DIMENSIONI NOMINALLI)
Disponibile nella versione non asolata tranne 3750 x 100 mm
- Prelude Sixty & un profilo realizzato - Compatible con traversini XL
in acciaio galvanizzato con una doppia - Colore Bianco Standard Armstrong
BANDRASTER ACCESSORI anima e nervatura di rinforzo.

<>

attacco per Bandraster attacco rigido Nonius

0
0
A0

raccordo ortogonale attacco a muro

ad incrocio

Vi preghiamo di contattare il ns. ufficio tecnico commerciale per ulteriori dettagli.
Tutte le dimensioni sono nominali.

raccordo longitudinale

elemento di raccordo

o Prelude Sixty Profili 7.
Portanti %L[ o | o w_(( o o 1
Lmm) Afmm) ] = ]
comm 3600 60 i
- 150 11x 300 150
3600
——I 24mm |<— 156.25 1x3125 156.25
3750




INSTALLAZIONE DOGHE

Board, Tegular
(Prelude 24)

» 1 Profilo portante

» 2 Traversino lungo

» 3 Pendino rapido

» 4 Cornice perimetrale
» 5 Doga

Board, Tegular,
MicroLook*
(Bandraster)

“E necessario specificare
lo speciale traversino

per MicroLook, compatibile
con il Bandraster asolato.
Per ulteriori informazioni,
contattare il nostro ufficio
tecnico commerciale.

» 1 Bandraster

» 2 Raccordo longitudinale
» 3 Traversino lungo

» 4 Attacco rapido Nonius
» 5 Cornice perimetrale

» 6 Raccordo a parete

» 7 Doga

Doghe

Struttura semi-nascosta
SL2/K2C2
(Profili T da 24mm
o Bandraster)

» 1 Profilo portante
a‘T"o“C”
» 2 Profilo a “2”
o doppia “Z"
» 3 Barra distanziatrice
» 4 Pendino rapido
» 5 Cornice perimetrale
» 6 Doga

Struttura semi-nascosta
SL2/K2C2

(Bandraster)

» 1 Bandraster
» 2 Profilo a “Z” o doppia “Z”
» 3 Attacco rapido Nonius
» 4 Tige filettata
(diametro 6 mm)
» 5 Cornice perimetrale
» 6 Doga
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INTEGRAZIONE DI SERVIZI

Integrazione di servizi

Grazie alla modularita dei suoi soffitti, Armstrong garantisce la massima flessibilita nell’integrazione di tutti gli elementi di servizio necessari.
| seguenti disegni costituiscono una guida semplice sui servizi che possono essere integrati nei soffitti in fibra minerale ed in quelli metallici della gamma Orcal.
Per ulteriori informazioni, si prega di contattare il nostro ufficio tecnico commerciale.
Sistemi antincendio Diffusori d’aria

Sprinkler Bocchette di aerazione

| pannelli installati per consentire il posizionamento degli sprinkler
g dovranno avere lo stesso numero di serie dei pannelli usati per com-
pletare l'installazione.

Le bocchette di aerazione dovranno sempre essere indipendentemente
pendinate al soffitto, a meno che non siano previste installazioni
particolari.

Bocchette di aerazione continue

/ Sprinkler installati aldisopra di soffitti a celle aperte

| soffitti a celle aperte Armstrong consentono l'installazione di sprin- Vedere nota relativa alle canaline luminose continue.

. Sprinkler e rilevatore di fumo % kler nell'intercapedine e lo scorrimento diretto dell’acqua attraverso le
con soffitto Fine Fissured celle aperte. Una particolare attenzione dovra essere portata all’altez-
za della testa degli sprinkler nell'intercapedine ed alla percentuale di Segnaletica sospesa
area scoperta, che dovranno essere conformi alla normativa vigente. .
Fai Sostegno della segnaletica
i iri i di 2 Il carico massimo relativo alla segnaletica & pari a quello indicato per i
Integrazione di rilevatori di fumo gjiﬁﬁjiﬁ g pari a q p

Rilevatori di fumo possono essere facimente integrati in tutti i soffitti corpi iiluminanti.

Armstrong, migliorando cosi la sicurezza dell’edificio.

Fissaggio della segnaletica a struttura di sostegno
Silhouette

La scanalatura dell’orditura Silhouette costituisce un’eccellente
piattaforma alla quale fissare le pareti divisorie smontabili, le canaline
luminose e la segnaletica.

NOTA: potra essere necessario riprendere il peso del rilevatore sulla struttura

 Segnaletica inserita
in struttura Silhouette

llluminazione

Corpi illuminanti
Nel caso in cui i corpi illuminanti siano sostenuti dall’orditura di Fissaggio della segnaletica a struttura di sostegno

sostegno a vista Prelude da 24 mm o 15 mm, il carico massimo ?é a vista
sopportabile & pari a 20 kg in caso di due profili portanti o 6 kg in
caso di uno o piu’ traversini. E{E La segnaletica puo essere fissata direttamente ai profili Prelude da 24

e 15mm mediante apposite clip di fissaggio.

Canaline luminose continue
| profili portanti ed intermedi devono essere pendinati senza tener conto
della presenza delle canaline luminose, facendo attenzione al rispetto

Sommita delle pareti mobili

o delle minime distanze di pendinatura consigliate. . Pareti divisorie e sistema di sospensione a vista
.. - . - - "

e Corpi illuminanti da applicare al controsoffitto I o Dove la resistenza al fuoco o la trasmissione acustica costituiscono un
| corpi illuminanti dovranno essere applicati tramite accessori di fissaggio - é requisito fondamentale, particolare attenzione va prestata alla tenuta tra
ai profili Prelude 24 e 15. ’ 5%% pareti e soffitto, che potra essere migliorata usando un complemento

. . v H nell'intercapedine.
= Faretti ad alto/basso voltaggio P
ﬂ | faretti ad alto e a basso voltaggio si integrano facilmente nei pannelli
= YL  Amstrong ma dovranno essere sostenuti tramite parti di orditura o - Parcte divisoria Clip di fissaggio universale per pareti divisorie

piastre di sostegno sul retro del pannello, in modo da garantire una con struttura Silhouette
buona tenuta nel tempo.

\\ Si attacca alla struttura per permettere di fissare la parete divisoria,

adatta per struttura da 15 € 24 mm.

a Faretti con soffitto Graphis
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SOLUZIONI DI FINITURE

Modificando il livello del profilo perimetrale si possono ottenere effetti particolari
quali ombreggiature nel soffitto oppure salti di quota. | pannelli con dettaglio
bordi Tegular e Board possono esser combinati con vari tipi di profili perimetrali.
Il progettista puo, inoltre, prendere in considerazione la possibilita
di utilizzare prodotti alternativi per la fascia perimetrale.

/ |
i lr 1 .
/ | l |
Cornice perimetrale —_—— Profilo a “F” verniciato
a “L” verniciata )

;
T Profilo il Angolare da 19 x 19 mm
Angolare di | perimetrale per controventatura
fissaggio a soffito (| a“lda S )
L ‘ 19 x 19 mm Profilo perimetralg,
Controventatura  {fe| )i ini a“C"da
. . | Pendini 19x38x1
Cornice perimetrale Cornice perimetrale per velette Profilo
a‘U ;ﬂ@ggtrwa Cornice perimetrale a“l"rivestta | NGRS e ——— 20909090 oo portante
vernicl a doppia “L” verniciata

Finiture perimetrali

Distanza
massima 600 mm

Di seguito riportiamo alcune alternative per realizzare le finiture perimetrali.

Profilo ad “F” per velette

a “C” verniciata fissata
a correntino in legno

/ 32 7L o4
32 -
19 24
19
Cornice perimetrale Cornice perimetrale Cornice perimetrale
a “L” fissata a “U” asimmetrica a “L” verniciata
a correntino in legno verniciata
Angolare di fissaggio a soffito 4 Eq
Distanza massima 600 mm
R 40 N % Profilo perimetrale a “L” da 19 x 19 mm
L —s ono oio
W 2_0; il ) Angolare da
W 19 x 19 mm per
controventatura,/
Profilo ad “F” per velette
Cornice perimetrale Cornice perimetrale

Profilo perimetrale

a “L” usato per
Pannello tagliato — 7 Dt controyentztg(l;a
in opera // IStanza massima mm
<
g 2 [»_‘_‘ % 32 [ Lot =
el 51O S —
E‘g 8 = 6.5 % o Profilo ad “F” per velette J,L [
AN Profilo ad “F” per velette
Cornice perimetrale Cornice perimetrale Cornice perimetrale
a doppia “L" per a doppia “L" per a “U” asimmetrica

MicroLook verniciata Tegular verniciata verniciata
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GUIDE ALLA SPECIFICA

Tutti i prodotti presentati in questo catalogo si riferiscono ad una delle guide alla specifica riportate di seguito.

Orditura a vista da 24 mm

Orditura a vista da 15 mm

Orditura semi-nascosta

Board
>
24mm
Prelude 24 Board/Minaboard
XUTL Ispezionabile

Il controsoffitto sara Armtrong SecondLook (specifi-
care decoro, soluzione: codice articolo, colore),

di dimensioni 600 x 1200 x 17 mm,

in conglomerato di fibre minerali con composti
organici, classe di reazione al fuoco 1. | pannelli
verranno inseriti in appoggio sull’orditura di soste-
gno a vista Armstrong Prelude 24 (24 mm), costitui-
ta da profili portanti tipo Armstrong Prelude 24
Universal Peakform (specificare n. articolo

e colore). | profili formeranno una maglia

di 600 x 1200 mm. | profili portanti situati ad un
interasse di 1200 mm e con la distanza massima
tra il profilo portante e la parete di 600 mm.

Sul profilo portante la distanza tra il perimetro

e I'ultimo punto di sospensione non dovra essere
superiore a 450 mm. | traversini XL/TL da 1200 mm
saranno installati a formare un angolo di 90° con

il profilo portante e ad un interasse di 600 mm.

La cornice perimetrale sara costituita dal profilo
perimetrale Armstrong Trulok (specificare colore,

n. articolo e lunghezza) fissato alle superfici delle
pareti verticali ad un interasse massimo di 450 mm.
| pannelli avranno una densita di circa (specificare
densita), il che conferira loro una perfetta stabilita
sulla struttura di sostegno. Tutti i pannelli sul dorso
avranno uno strato di primer. L'assorbimento acusti-
co dei pannelli avra un coefficiente pari a (specifica-
re coefficiente di riduzione del rumore).

Il potere fonoisolante sara pari a (specificare dato di
isolamento acustico).

Tegular
24mm
Prelude 24 Tegular SecondLook
XUTL Ispezionabile

Il controsoffitto sara Armstrong (specificare tipo:
decoro, colore, dimensioni e n. articolo), in conglo-
merato di fibre minerali con composti organici, classe
di reazione al fuoco 1/0. | pannelli verranno inseriti in
appoggio sull’orditura di sostegno a vista Armstrong
Trulok/Prelude 15 da 15 mm, costituita da profili
portanti tipo Prelude 15 Universal Peakform

o Silhouette (specificare n. articolo e colore) e traversi-
ni TL/XL o Silhouette XL (specificare n. articolo

e colore). | profili formeranno una maglia di 600 x
600 mm. | profili portanti situati ad un interasse di
1200 mm verranno sospesi al di sotto del solaio esi-
stente mediante pendini posizionati ad un interasse
massimo di 1200 mm e con la distanza massima tra
il profilo portante e la parete di 600 mm. Sul profilo
portante la distanza tra il perimetro e I'ultimo punto di
sospensione non dovra essere superiore a 450 mm.
| traversini da 1200 mm saranno installati a formare
un angolo di 90° con il profilo portante ed i traversini
da 600 mm saranno installati paralleli al profilo por-
tante. La cornice perimetrale sara costituita dal pro-
filo perimetrale Armstrong Trulok (specificare colore,
n. articolo e lunghezza) fissato alle superfici delle
pareti verticali ad un interasse massimo di 450 mm.
A seconda del tipo di prodotto, il controsoffito
Prelude 15 cosi costituito posto a protezione delle
strutture sovrastanti potra avere nel suo

complesso resistenza al fuoco REI 120. | pannelli
avranno una densita di circa (specificare densita),

il che conferira loro una perfetta stabilita sulla struttu-
ra di sostegno. Tutti i pannelli sul dorso avranno uno
strato di primer. L'assorbimento acustico dei pannelli
avra un coefficiente pari a (specificare coefficiente di
riduzione del rumore). Il potere fonoisolante sara pari
a (specificare dato di isolamento acustico).

SecondLook

Prelude 15 XU/TL MicroLook

Il controsoffitto sara Armstrong (specificare tipo:
K2C2/SL2, decoro, n. articolo, colore e dimensioni),
in conglomerato di fibre minerali con composti orga-
nici, classe di reazione al fuoco 1. | pannelli verran-
no installati con orditura di sostegno mascherata
zincata costituita da profili Armstrong di sezione “Z”
(oppure “doppio Z” con profio portante a “C” in caso
la lunghezza superi i 1800 mm) debitamente pendi-
nati e posizionati in modo da formare la maglia den-
tro la quale verranno alloggiate le doghe. Nel caso
in cui al perimetro la lunghezza delle doghe dovesse
eccedere 1600 mm, il profilo perimetrale tipo
Armstrong Trulok (specificare n. articolo e dimensio-
ni) dovra essere fissato alla superficie delle pareti
verticali ad un interasse di 300 mm. Quando la lun-
ghezza delle doghe non eccede 1600 mm dal perime-
tro, il profilo perimetrale dovra essere fissato alla
superficie delle pareti verticali ad un interasse

di 450 mm massimo. | pannelli avranno una densita
di circa (specificare densita), il che conferira loro
una perfetta stabilita sulla struttura di sostegno.
Tutti i pannelli sul dorso avranno uno strato

di primer. L'assorbimento acustico dei pannelli avra
un coefficiente pari a (specificare coefficiente

di riduzione del rumore).

Il potere fonoisolante sara pari a (specificare dato

di isolamento acustico).

MicroLook

[

Silhouette/Interlude

—
6 mm reveal/3 mm reveal

MicroLook

Il controsoffitto sara Armstrong (specificare tipo:
decoro, colore, dimensioni e n. articolo), in conglo-
merato di fibre minerali con composti organici, classe
di reazione al fuoco 1/0. | pannelli verranno inseriti in
appoggio sull’orditura di sostegno a vista Armstrong
Trulok/Prelude 15 da 15 mm, costituita da profili
portanti tipo Prelude 15 Universal Peakform

o Silhouette (specificare n. articolo e colore)

e traversini TL/XL o Silhouette XL (specificare

n. articolo e colore). | profili formeranno una maglia
di 600 x 600 mm. | profili portanti situati ad un
interasse di 1200 mm verranno sospesi al di sotto

del solaio esistente mediante pendini posizionati ad
un interasse massimo di 1200 mm e con la distanza
massima tra il profilo portante e la parete di 600 mm.
Sul profilo portante la distanza tra il perimetro

e I'ultimo punto di sospensione non dovra essere
superiore a 450 mm.

| traversini da 1200 mm saranno installati a formare
un angolo di 90° con il profilo portante ed i traversini
da 600 mm saranno installati paralleli al profilo por-
tante. La cornice perimetrale sara costituita dal pro-
filo perimetrale Armstrong Trulok (specificare colore,
n. articolo e lunghezza) fissato alle superfici delle
pareti verticali ad un interasse massimo di 450 mm.
A seconda del tipo di prodotto, il controsoffito
Prelude 15 cosi costituito posto a protezione delle
strutture sovrastanti potra avere nel suo complesso
resistenza al fuoco REI 120. | pannelli avranno una
densita di circa (specificare densita), il che conferira
loro una perfetta stabilita sulla struttura di sostegno.
Tutti i pannelli sul dorso avranno uno strato

di primer. L'assorbimento acustico dei pannelli avra
un coefficiente pari a (specificare coefficiente

di riduzione del rumore). Il potere fonoisolante sara
pari a (specificare dato di isolamento acustico).

K2C2/SL2

[ PEnRES

K2C2 SL2 Z doppia
Non Ispezionabile Ispezionabile altezza per SL2

Il controsoffitto sara Armstrong (specificare tipo:
K2C2/SL2, decoro, n. articolo, colore e dimensioni),
in conglomerato di fibre minerali con composti orga-
nici, classe di reazione al fuoco 1. | pannelli verran-
no installati con orditura di sostegno mascherata
zincata costituita da profili Armstrong di sezione “Z”
(oppure “doppio Z” con profilo portante a “C” in
caso la lunghezza superi i 1800 mm) debitamente
pendinati e posizionati in modo da formare la maglia
dentro la quale verranno alloggiate le doghe. Nel
caso in cui al perimetro la lunghezza delle doghe
dovesse eccedere 1600 mm, il profilo perimetrale
tipo Armstrong Trulok (specificare n. articolo e
dimensioni) dovra essere fissato alla superficie delle
pareti verticali ad un interasse di 300 mm. Quando
la lunghezza delle doghe non eccede 1600 mm dal
perimetro, il profilo perimetrale dovra essere fissato
alla superficie delle pareti verticali ad un interasse

di 450 mm massimo. | pannelli avranno una densita
di circa (specificare densita), il che conferira loro una
perfetta stabilita sulla struttura di sostegno. Tutti

i pannelli sul dorso avranno uno strato di primer.
L'assorbimento acustico dei pannelli avra un coeffi-
ciente pari a (specificare coefficiente di riduzione

del rumore).

Il potere fonoisolante sara pari a (specificare dato

di isolamento acustico).
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INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE

Mentre I'installatore dovra garantire che i materiali trasportati sul
luogo di installazione vengano salvaguardati dal momento
dell’acquisto fino alla consegna del soffitto finito, i clienti finali
trarranno vantaggio dal conoscere le condizioni da osservare per
ottenere i migliori risultati.

Immagazzinamento
| materiali devono essere conservati in posizione orizzontale in
luogo chiuso, asciutto, pulito protetto dagli elementi naturali.

Condizioni di installazione

Per tutte le gamme: Basic, Prima, Design e Prestazione, vanno

rispettate determinate condizioni:

- i pannelli devono essere immagazzinati nei locali in cui saranno
installati almeno 24 ore prima dell’inizio del montaggio

- i locali saranno chiusi (finestre e porte) e riscaldati e I'umidita
controllata: 70% per Basic e Design, 95% per Prima
e Prestazione (in caso di diminuzione apprezzabile della
temperatura, si verifichera un conseguente aumento dell’umidita
relativa dannoso per i soffitti, installati 0 meno).

- cemento e pannelli di gesso devono essere asciutti

- per certi pannelli dovra essere rispettato un senso di posa
(frecce indicative sul dorso dei pannelli)

- gli elementi di servizio da integrare nel soffitto dovranno essere
sopportati indipendentemente del controsoffitto dalla struttura
rinforzata in conseguenza

- a seguito dell'installazione, tali condizioni ambientali dovranno
essere mantenute. Si raccomanda percio di ventilare i locali per
ridurre un eccessivo riscaldamento diurno e per disperdere I'aria
eccessivamente umida.

Manutenzione e pulitura

Si potra procedere alla manutenzione deicontrosoffitti solo dopo
aver accertato che gli interventi programmati non determinino
riduzionedi funzionalita. In caso di perplessita, contattate

il nostro ufficio tecnico commerciale. | soffitti in fibra minerale
Armstrong non richiedono una maggiore manutenzione dei soffitti
pitturati. Tuttavia, quando sara necessaria la manutenzione,

si dovranno rispettare certe precauzioni per mantenere

le prestazioni e I'aspetto estetico dei pannelli.

Pulitura

Sporco e polvere possono essere facilmente asportati con una

spazzola 0 un aspirapolvere.

Si consiglia I'uso di accessori per I'aspirapolvere del tipo destina-

to alle tappezzerie. E consigliabile passare la spazzola sempre

nella stessa direzione. Segni di matita, macchie, ecc. possono
essere facilmente rimossi con una normale gomma morbida. In
alternativa, € possibile utilizzare un panno umido od una spugna
ben strizzata inumidita in acqua contenente sapone neutro o un
detergente diluito. Il soffitto non deve essere bagnato eccessiva-
mente. Dopo il lavaggio, togliere lo strato saponoso utilizzando un
panno od una spugna inumidita leggermente in acqua pulita.

- Non si devono usare prodotti di pulitura abrasivi.

- Alcuni specialisti offrono servizi di pulitura utilizzando soluzioni
chimiche. Quando vengono usati questi metodi, si raccomanda
di effettuare una prova in modo da poter valutare I'effetto
globale. In questo caso, & consigliabile effettuare tale prova
in una zona di importanza secondaria dell’edificio.

Sostituzione

Mentre danni di piccola entita sulla superficie dei pannelli

possono essere riparati utilizzando pasta di gesso, non € quasi mai
possibile ottenere colori completamente uguali. E possibile sostituire
i pannelli installati anche se I'installazione di nuovi materiali provo-
chera, con tutta probabilita, variazioni di colore. Questo effetto potra
essere sostanzialmente ridotto ripitturando I'intera superficie oppure
utilizzando pannelli ottenuti dalla sostituzione integrale del soffitto in
un locale di modeste dimensioni.

Ripitturazione

La maggior parte dei soffitti Armstrong puo essereripitturata senza
che cid comporti una perdita delle caratteristiche di
fonoassorbenza, purche vengano rispettate le “Precauzioni per

la pitturazione” riportate di sequito. Il sistema migliore ¢ la
pitturazione a spruzzo, poiche oltre ad essere la pili economica,
copre le superfici irregolari piti uniformemente della pitturazione
a rullo o a pennello. La pitturazione a rullo da comunque buoni
risultati nei pannelli con superficie liscia. Per ottenere risultati
ottimali, i pannelli verranno rimossi dalla struttura di sospensione,
posati su un piano, pitturati e lasciati asciugare completamente
prima di essere reinstallati. La vernice proposta da Armstrong non
¢ destinata alla riverniciatura completa dei soffitti, ma solo

ai ritocchi di piccoli danneggiamenti su soffitti installati di recente.

Tipo di vernice

Indipendentemente dal sistema di ripitturazione impiegato,

si devono utilizzare vernici di buona qualita. Buone le vernici ad
emulsione con leganti a base d’acqua, applicate secondo

le istruzioni del produttore.

Precauzioni per la pitturazione

Nella ripitturazione dei pannelli fonoassorbenti, si avra cura di
non otturare i fori o la tramadel materiale. Grazie alle semplici
istruzioniprecedentemente riportate, si potranno mantenere

le proprieta fonoassorbenti del materiale.

Tagliare i pannelli

| pannelli Armstrong si tagliano con un cutter. Nel caso si debba
far uso di una fresatrice o diuna sega elettrica, & necessario,
temporaneamente, I'uso di un aspiratore per canalizzare

la polvere e per far si che quest’ultima non si disperda
nell’atmosfera. Se fosse impossibile usare I'aspiratore o se i
dovessero superare i livelli di 5 mg/m® di polvere respirabile,

& d’obbligo I'uso di una maschera protettiva. Assicurarsi, inoltre,
anche un’adeguata protezione per gli occhi.

Ristrutturazioni

Allo scopo di facilitare la manutenzione del controsoffitto, tutti

i pannelli Armstrong sono marchiati sul retro. Questo elemento
di identificazione consente di rimpiazzare anche pochi pannelli in
caso di danneggiamento, oppure di sostituire un controsoffitto
mantenendo lo stesso decoro.
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acustica

Assorbimento acustico

Per assorbimento acustico in un ambiente si intende-
generalmente la riduzione del rumore ed il tempo
ottimale di riverberazione. La grandezza che definisce-
la proprieta di un materiale fonoassorbente ¢ il coeffi-
ciente di assorbimento acustico che rappresentail rap-
porto tra I'energia sonora assorbita e I'energia sonora
incidente. Il coefficiente di assorbimento acustico viene
generalmente misurato per bande di ottava.
Solitamente si prende come dato di riferimento il
valore a ,, o il valore medio dei coefficienti di assorbi-
mento acustico, definito NRC (coefficiente di riduzione
del rumore).

Si tenga presente che il tempo di riverberazione in un
ambiente non deve essere né troppo lungo - (feno-
meno “eco”) - né troppo corto (ambiente eccessiva-
mente ovattato). Per le zone dove si raccomanda
I'installazione di controsoffitti ad alto potere di assor-
bimento acustico, Armstrong offre una vasta gamma
di soluzioni come Ultima (liscio), Frequence (finemente
fessurato), Cirrus 75 (perforato), Optima e Neeva.

Classe d’isolamento dei soffitti

(CAC - Ceiling Attenuation Class)

Un valore relativo alla misurazione in laboratorio
dell’attenuazione acustica tra due ambienti che
condividono un’intercapedine comune. Questo valore
€ determinato in base alla norma ASTM E 413-87

a partire da misure realizzate in base alla norma ASTM
1414-91a su bande di frequenza di un terzo di ottava
nella gamma 125-4000Hz.

Coefficiente di riduzione del rumore

(NRC - Noise Reduction Coefficient)

Valore che misura le incidenze casuali dei coefficienti di
assorbimento acustico. (E’ definito dalla norma ASTM
423 90a come la media aritmetica, arrotondata per
multipli di 0.05, dei coefficienti di assorbimento acustico
misurati sulle quattro bande centrali di un terzo di ottava
delle frequenze 250, 500, 1000 e 2000 Hz.)

Curva di ponderazione A - decibel ponderato
dB(A)

La curva di ponderazione A € una correzione applicata
al livello di pressione sonora, misurata in modo da
approssimarsi alla percezione acustica dell'orecchio
umano sulla normale gamma di livelli sonori udibili.

Frequenza

Il numero di volte in 1 secondo, misurato in Hertz
(Hz), in cui una sorgente genera onde di pressione
sonora.

Hertz (Hz)
["unita di misura della frequenza. Un ciclo al secondo
equivale a un Hertz.

Isolamento acustico

Il potere fonoisolante di un materiale descrive I'attitudi-
nedi un divisorio posto a separazione tra due ambien-
tiad impedire che i rumori aerei prodotti in uno di essi-
vengano tramessi all’altro.

Lisolamento acustico & una grandezza misurata in
opera: i dati riportati in questo catalogo sono pertanto
indicativi, in quanto un calcolo reale necessita del
supporto di un’esperto e deve essere effettuato in
associazione agli altri elementi costruttivi dell’ambiente
analizzato (pavimento, pareti...).

Riverberazione

La persistenza del suono in un ambiente chiuso,
dovuta alle continue riflessioni sulle superfici (pareti,
soffitto, pavimento, ecc...), dopo I'estinzione della
sorgente sonora. La riverberazione & un fenomeno
determinante per la qualita acustica e il livello di
rumore in un uno spazio chiuso.

Tempo di riverberazione

Il tempo, espresso in secondi, necessario al suono
che si riverbera in uno spazio chiuso per decadere
fino a un milionesimo (60dB) della sua intensita
originale, dopo I'estinzione della sorgente sonora.

Il tempo di riverberazione dipende dalla frequenza
ed & misurato solitamente in bande di ottava o di un
terzo di ottava.

fuoco

Reazione al fuoco

Si indica con “reazione al fuoco” il grado di partecipa-
zione di un materiale al fuoco al quale e sottoposto.
In relazione a cio, ai materiali sono assegnate delle
classi che variano dalla classe O (per esempio: marmi,
calcestruzzo, ecc.) alla classe 5 (per esempio: legno
non trattato, ecc.), con 'aumentare della loro parteci-
pazione alla combustione.

| metodi di prova applicati per la determinazione della
classe di reazione al fuoco dei materiali sono determi-
nati dai decreti del Ministero dell’'Interno: articolo 8 del
Decreto Ministeriale del 26/06/1984 concernente la
Classificazione di reazione al fuoco ed omologazione
dei materiali ai fini della prevenzione incendi
(Supplemento ordinario GU n°234 del 25/08/1984)
modificato con Decreto Ministeriale del 03/09/2001
(GU n°242 del 17/10/2001).

Le normative di riferimento per effettuare le prove di
reazione al fuoco sono:

- Classe 1: norma UNI 9177

- Classe 0: norma UNI ISO 1182

Resistenza al fuoco

Si intende con “resistenza al fuoco” di un elemento da

costruzione, sottoposto ad un programma termico pre-

stabilito e per un tempo determinato, I'attitudine dell’ele-
mento stesso a conservare in tutto od in parte:

la stabilita (R), la tenuta (E) e Iisolamento (I); cosi definiti:

- stabilita (R): attitudine di un elemento da costruzione
a conservare la resistenza meccanica sotto I'azione
del fuoco;

- tenuta (E): attitudine di un elemento da costruzione
a non lasciare passare né produrre, se sottoposto
all’azione del fuoco su un lato, fiamme vapori 0 gas
caldi sul lato esposto;

- isolamento termico (1) attitudine di un elemento
da costruzione a ridurre, entro un dato limite,
la trasmissione del calore.

Le classi di resistenza al fuoco convenzionalmente
adottate sono: Classe 15 - Classe 30 - Classe 45 -
Classe 60 - Classe 90 - Classe 120 - Classe 180.

I numero indicativo di ogni classe esprime in minuti

la durata di resistenza al fuoco da richiedere alla strut-
tura o all’elemento costruttivo in esame.

I metodo per la classificazione degli elementi ¢ riporta-
to nella circolare n.91 del Ministero dell’ Interno -
Direzione Generale dei Servizi Antincendi del 14 set-
tembre 1961, Norme di sicurezza per la protezione
contro il fuoco dei fabbricati a struttura in acciaio
destinati ad uso civile. Le prove, secondo la circolare
n.91 del 14 settembre 1961, sono state effettuate su
struttura costituita da due travi d’acciaio in vista con
sovrastante soletta, protetta da controsoffitto
Armstrong realizzato con pannelli in fiora minerale ed
orditura metallica di sostegno.

altre definizioni

Classe 100

La classe 100 ¢ attribuita a materiali che rilasciano
meno di 100 particelle di 0.5 micron per piede cubo
(secondo la norma statunitense FS209E). | materiali
inclasse 100 possono essere usati in camere bianche.

Trattamento Bioblock

La vernice Bioblock contiene uno speciale fungicida
che impedisce o ritarda lo sviluppo di muffe sulla
superficie verniciata.
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Camera bianca

Un ambiente destinato all’assemblaggio di prodotti
o alla sanita, in cui la qualita dell’aria (in particolare
la concentrazione di polvere e agenti patogeni)

e determinante. Tali aree solitamente presentano
superfici lisce per evitare il deposito di polvere, filtri
e precipitatori d’aria per mantenere la polvere al
minimo specificato.

Conduttivita termica (A)
Traduce come un materiale trasmette il calore.

Fibra minerale

Materiale ottenuto mediante lavorazione su catena
umida a partire da lana di roccia o lana di scorie,
perlite, cellulosa e leganti. Tale materiale puo essere
punzonato, fresato e verniciato per creare superfici
decorative.

Hygiene - Pulizia con getto d'acqua

ad alta pressione

Grazie alla sua superficie rinforzata, Parafon Hygien
resiste alla pulitura con acqua a pressione, fino

a 80 bar, utilizzando un getto diffuso di minimo 30°,
a una distanza di minimo 30 cm e con un angolo di
applicazione di 45°. (Prima di procedere alla pulitura
i panelli Parafon Hygien vanno fissati all’orditura di
sostegno mediante apposite clip di fissaggio).

Igiene - trattamento anti-microbico
Prestazioni specifiche contro lo sviluppo di batteri,
muffe e funghi.

Lana minerale (soft)
Materiale per pannelli di controsoffitti realizzato
a partire da lana di roccia, lana di vetro e leganti.

Lavabilita/lavaggi occasionali

| pannelli standard possono essere sottoposti

a lavaggi occasionali con tessuto o spugna inumiditi
in acqua con sapone delicato o detergente diluito.

Lunga durata
Capacita complessiva resistere nel tempo a lavagg,
spazzolature, graffi ed urti.

Pannelli laminati

Pannelli di fibra minerale rivestiti da una superficie
laminata (lamina di metallo, velo di lana di vetro,
pellicola di poliestere).

Resistenza all’'umidita

Capacita di un pannello a mantenere le proprie
caratteristiche meccaniche in un ambiente umido.

| pannelli standard sono ideati per installarsi in
condizioni normali in cui la temperatura oscilla tra 11
e 35°C e non si supera il 70% di umidita relativa.
Laddove si presentano condizioni che sono al di fuori
di tali gamme, & fortemente consigliabile I'uso di
prodotti con 95% o 100% RH (umidita relativa).

Riflessione luminosa
Indica la quantita di luce riflessa da una superficie,
valore espresso in percentuale.

Spazzolabilita/lavaggi frequenti

In spazi in cui la pulizia € una priorita, i pannelli
possono essere sottoposti a procedure di
manutenzione e lavabilita piu esigenti.

sistemi/ dettagli bordi/ installazione

Bandraster

Sistema di sospensione a vista di larghezza superiore
allo standard che pud essere usato per definire il
modulo del controsoffitto in modo lineare, quadrato

o rettangolare o per localizzare partizioni verticali.

Board
Dettaglio bordi diritto da utilizzarsi con struttura a vista
da 24 mm.

Cornici perimetrali

Componenti ad angolo diritto, con piegatura semplice
0 composita (a gradino), fissati al muro sul perimetro
del controsoffitto a suo completamento.

K2C2

Dettaglio bordi per struttura seminascosta con i lati
lunghi scanalati e i lati corti a bordo diritto; crea un
controsoffitto non ispezionabile.

MicroLook
Dettaglio bordi ribassato da utilizzarsi con struttura a
vista da 15mm.

AN
Peakform ‘

Peakform & la nuova generazione di profili, dalla
sezione piu alta e dalla forma di bulbo, che permette
un’installazione piu facile e rapida e offre un sistema
di sospensione piu resistente ed affidabile.

Profilo Portante
Elemento di supporto primario di un controsoffitto,
sospeso alle strutture sovrastanti.

Scanalatura
Intaglio nel bordo del pannello che ospita e nasconde
la struttura.

SL2

Dettaglio bordi per struttura seminascosta con i lati
lunghi scanalati e i lati corti a bordo dritto; permette
un accesso facile e rapido all’intercapedine.

Superlock

La clip Superlock € progettata per garantire una
migliore connessione e un allineamento accurato
dei profili portanti.

Tegular
Dettaglio bordi ribassato da utilizzarsi con struttura
a vista da 24 mm.

Traversini
Elementi secondari inseriti tra i profili portanti in modo
da formare moduli nei quali vanno inseriti i pannelli.
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INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE

1. Disegno per l'installazione

Prima di effettuare il montaggio dei pannelli si consiglia la stesura
di un disegno per I'installazione tracciando i 2 assi perpendicolari
e facendo una ripartizione dei pannelli in modo da assicurarsi
che i pannelli ai lati opposti abbiano la stessa larghezza

(il piu vicino possible alle dimensioni reali). Per far questo

& necessario dividere la larghezza/lunghezza del locale per

la larghezza/ lunghezza dei pannelli.

Traversino

120 120
R S S

x 120 120

Pendino
Profilo portante

Al numero ottenuto, corrispondente al numero deipannelli interi,
si potra togliere un’unita per ottenere dei pannelli perimetrali

la cui dimensione si avvicini il piti possibile a quella reale.

In questo modo I'asse si adattera sia al pannello che all'inseri-
mento del profilo. Tracciare ora la disposizione dei profili portanti

e la pendinatura ogni 1,20 m e considerare il posizionamento
dei corpi illuminanti ad incasso previsti dall’elettricista.
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2. Tracciamento in cantiere e montaggio

dei profili perimetrali

Stabilito il livello piti basso del soffitto (altezza minima dell'inter-
capedine 10 cm), segnarlocon un tratto blu sul muro e fissare
la corniceperimetrale con tasselli ad un interasse di 40 cm.

A questo punto procedere con il posizionamento dei portanti

e della relativa pendinatura.

‘ 40 cm ‘

3. Messa in squadra

Per mettere in squadra un locale con angoli non retti si traccia
generalmente I'asse tra i lati pit lunghi. Facendo uso del teorema
di Pitagora si ricava conseguentemente il relativo asse
perpendicolare.

4. Finitura perimetrale
Vedere soluzioni a pagina 42.

5. Pendinatura

La scelta di tasselli di fissaggio dipende dal tipo di solaio: tasselli
ad ombrello per un solaio a pignatte, tasselli ad espansione per un
solaio in CLS o chiodi a sparo.

Tassello ad occhiolo

Tassello a farfalle

Clip per travi

6. Montaggio del profilo portante
Tagliare la prima parte del profilo portante in modo che la distanza
dal profilo perimetrale e la prima tacca del portante sia di 15 cm.

II'primo punto di sospensione deve avvenire ad una distanza
massima di 45 ¢cm dalla cornice perimetrale e successivamente
seguire un interasse massimo di 1,20 m. Il secondo portante si
inserisce a scatto nel primo. La smontabilita dei portanti viene
garantita rotando i due profili in senso opposto I'uno con I'altro.

Nel caso sia necessario tagliare il perimetrale si faccia uso
di una cesoia, tagliando innanzitutto le flange e successivamente
la costola e I'anima del profilo.

7. Montaggio dei traversini

(per pannelli 600 x 1200 mm) | traversini vengono montati ogni
600 mm al fine di ottenere una struttura da 600 x 1200 mm.
Lattacco sulla testa del traversino da 1200 mm dovra essere
inserito nella tacca situata ogni 15 cm sul profilo portante.
Quando la distanza tra il profilo portante e la cornice perimetrale
¢ inferiore @ 1200 mm & necessario tagliare il traversino e farlo
appoggiare sulla cornice perimetrale.

(per pannelli 600 x 600 mm) Il montaggio dell’orditura & identico
a quanto descritto precedentemente. La struttura 600 x 600 mm
si ottiene installando un traversino da 600 mm tra i due traversini
da 1200 mm.

8. Montaggio dei pannelli
| pannelli si installano dal basso inserendoli nell‘orditura ed
appoggiandoli sui profili.

I

Per tagliare i pannelli si faccia uso di un cutter.

9. Incidenza al m? per I'utilizzo di un’orditura di
sostegno a vista

Incidenza dei Modulo Modulo
materiali per m? 600 x 600 mm 600 x 1200 mm
1 Profilo portante

interasse

1200 0,84 ml 0,84 ml
2 Traversino

1200 1,70 ml 1,70 ml
3 Traversino

600 0,84 ml -
4 Pannelli

600 x 600 1m? -

600 x 1200 1m? -
5 Pendino 0,7 pz 0,7 pz
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Western Europe

Belgie & Luxemburg
Armstrong Building Products B.V.
Bureaux Commerciaux Belgique
Office Building Quadrium
Claudius Prinsenlaan 126

4818 CP Breda

Nederland

Tel: (+32) 02 223 00 72

Fax: (+31) 076 521 04 07
e-mail: benelux-info@armstrong.com
www.armstrong-plafonds.be

Deutschland/0sterreich / Schweiz/Suisse/Svizzera
Armstrong Building Products
Kundenservice

Office Building Quadrium

Claudius Prinsenlaan 126

4818 CP Breda

Niederlande

Tel: (+49) 0251 7603 210

Fax: (+49) 0251 7603 593

e-Mail: deutsche-info@armstrong.com
www.armstrong-decken.de
www.armstrong-decken.at
www.armstrong.ch

Firmensitz

Armstrong Building Products GmbH
Robert-Bosch Strasse 10

48153 Miinster

Deutschland

Espaiia & Portugal

Armstrong Building Products

Oficina de ventas Espafia/Portugal
Immeuble Paryseine

3 Allée de la Seine

94854 Ivry-sur-Seine

Francia

Tel: (+ 34) 91 642 04 99

00 800 90 21 03 68
Fax: (+33) 01 4521 04 11

e-mail: info-espana@armstrong.com
www.armstrong.es/techos

Sede Social

Armstrong Architectural Products SL
Aribau, 308, Entresuelo 1a

08006 Barcelona

Espafa

France & Afrique Francophone
Armstrong Building Products SAS
Bureaux Commerciaux France
Immeuble Paryseine

3 Allée de la Seine

94854 Ivry-sur-Seine

CINEZED 0 800 41 36 43

Fax: (+33) 01 4521 04 11

e-mail: info-france@armstrong.com
www.armstrong.fr/plafonds

Siege social

Armstrong Building Products SAS
67 Rue de Salins

BP 89

25300 Pontarlier

France

Italia & Greece

Armstrong Building Products
Ufficio Commerciale Italia
Immeuble Paryseine

3 Allée de la Seine

94854 Ivry-sur-Seine
Francia

Tel: (+39) 02 66 22 76 50
Fax: (+39) 02 66 20 14 27
e-mail: info-italia@armstrong.com
www.armstrong-soffitti.it
Www.armstrong-europe.com

Sede Legale:

Armstrong Building Products SRL
Vicolo Diomede Pantaleoni, 4
20161 Milano

Italia

Nederland

Armstrong Building Products B.V.
Verkoopkantoor Nederland

Office Building Quadrium
Claudius Prinsenlaan 126

4818 CP Breda

Nederland

Tel: (+31) 076 521 77 33

Fax: (+31) 076 521 04 07
e-mail: benelux-info@armstrong.com
www.armstrong.nl/plafonds

Hoofdkantoor

Armstrong Building Products BV
Abramskade 4

9601 KM

Hoogezand

Holland

United Kingdom

Republic of Ireland
Armstrong World Industries Ltd
Building Products Division
Armstrong House

38 Market Square

Uxbridge UB8 1NG

EEEEE : 0800 371849 (UK)
Fax: (+44) 1895 274287
e-mail: sales-support@armstrong.com
www.armstrong-ceilings.co.uk

Armstrong World Industries Ltd
5 The Village Centre

Lucan

Co Dublin

Tel: 1800 409002 (ROI)

Central Europe

(AL/BA/BG/CZ/EE/H/HR/IS/LT/LV/MD/MK/
PL/RO/SCG/SK/SL)

Armstrong Building Products BV

Sp.z.0.0. Oddziat w Polsce

ul. Domaniewska 37

02-672 Warszawa

Poland

Tel: (+48) 0 22 337 86 10/ 86 11

Fax: (+48) 0 22 337 86 12

e-mail: service-ce@armstrong.com

Czech Republic  www.armstrong.cz

Hungary www.armstrong.co.hu
Latvia www.armstrong.lv
Lithuania www.armstrong. It
Poland www.armstrong.pl/sufity
Romania www.armstrong.ro
Slovakia www.armstrong.sk
Slovenia www.armstrong.si

Eastern Europe

cis

Armstrong Moscow GmbH

Park Place, office E502
#113/1, Leninsky Prospekt
Moscow 117198

Russia

Tel: (+7) 095 956 5100

Fax: (+7) 095 956 5101

e-mail: info-cis@armstrong.com

Russian Federation www.armstrong.ru
Ukraine/Belarus  www.armstrong.com.ua
Khazahkstan www.armstrong.kz
Kyrgyzstan www.armstrong.kg
Uzbekistan www.armstrong.uz

Africa/Middle East/Turkey

Armstrong World Industries Ltd

Africa Middle East Turkey Division
Armstrong House

38 Market Square

Uxbridge UB8 1NG

Tel: (+44) 01895 251122

Fax: (+44) 01895 272928

e-mail: sales-support@armstrong.com
Www.armstrong-europe.com

Israel www.armstrong.co.il
South Africa www.armstrong-ceilings.za
Turkey www.armstrong.com.tr
Asia

India

Armstrong World Industries (India) Pvt Ltd
3rd floor, “C” Wing, Mhatre Pen Building
Senapati Bapat Marg

Dadar West

MUMBAI 400 028

India

Tel: (+91) 22 2430 4574/4580

Fax: (+91) 22 2430 4506
www.armstrong.in

Tutte le specifiche dei prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso.
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